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A mennyei birodalom «magy folyama.

A Jang-ce-kiang egyike a vildg legnagyobb folyamai-
nak. A khinaiak révidesen «Ta-kiangr-nak (nagy folyam)
nevezik. Ez a 6000 kilométer hosszu hatalmas folyam,
nyugatrél kelet felé futva, a nagy mennyei birodalmat két,
csaknem egyenld részre osztja. Nyole tartomany teriil el
a déli-, s nyole az északi partjain. Csak An-hui és Kiang-szu
tartomanyokat szeli két részre a Jang-ce-kiang.

Ha egy pillantast vetink Azsia térképére, azonnal sze-
miinkbe 6tlik a Jang-ce merész fordulatokkal megrajzolt
irdnya. A nagy tibeti fensik keleti részén négy folyam ered :
a Jang-ce-kiang, a Szalvin, Mekong és az Iravadi. Mind
a négy folyé j6 darabig parhuzamosan fut egyméssal déli
iranyban; de csak az utobbi harom tartja meg tovabbra is
ezt az iranyt és a déli tengerekbe oOmlik. A Jang-ce-kiang
azonban, miutan mintegy 600 wérfoldet deli iranyban
futott, harom tdrsat elhagyva, hirtelen iranyt valtoztat.
A Jinan tarfoményban 1évé Talifu varostél nem messze,
nagy kanyarulatokkal északnak fordul, majd ismét Kelet
felé kanyarodik s egy nagy kiterjedésti sziklds vidéken ke-
resztiil tortetve, a Sarga-tengerbe 6mlik.

Sanghaibol kiindulvan, Vusungon tdl a Jang-ce-kiangba
ériink. A folyam innen Kianginig s kiiléndsen itt rendkivil
széles. A partokat alig latni s szinte azt hissziik, hogy nem
ig folyamon, hanem valami saros vizi tengeren hajézunk.

A tengertél Kianginig, hol mar a folyam deltdja kez-
dédik (mintegy 200 kilométernyire) a Jang-ce-kiang széles-
sége 10—18 kilométer kozt viltakozik s csak ezutédn szordl
Gssze mintegy 2000 méternyire, amely szélességet aztéan,
csekély kilonbozettel, egész Hankouig megtartia.

Rowpoltly : Disunk-hajoval Khindn keresztiil. 1



A folyam rendkivil b6 vizi és annyira mély, hogy
kiilondsen nydron, mikor a vizallis a legmagasabb, a nagy
Seeanjars gozosok is elvitorlaznak rajta egész Hankouig.
Innen, a mintegy 750 kilométerrel felebb fekvs Icsangig a
folyam jéval keskenyebb s nagyobb hajok azon a részen
csak a legéberebb vigydzattal hajézhatnak, mert a folyam
itt mar igen sebes folyasu s tele van vizalatti szirtekkel és
zétonyokkal.

Icsang alatt, 20 kilométerrel alabb, van az els§ szikla-
szoros, a «Hu-ja-hszia» (tigris-fog). Maga a szoros nem
nagy; alig egy mértfold hosszi, de oly rohand az aradata,
hogy a legerdsebb gépezetii hajok is csak a legnagyobb kiiz-
kodéssel tortethetnek at rajta. Icsangon tul asztan, kivéve
néhdny angol, franezia és német alacsonyjarati dgyunasza-
dot. nincs mér gézhajozas.

Iesangtél kezdve Kuei-csau-fuig a folyam oridsi hegy-
labyrinthon rohan 4ltal s medre tele van sziklakkal, kata-
raktokkal. A posta-, személy- és aruszallitdst kizarélag khinai
dzsunkok kozvetitik, melyek Icsangtol Szucsauig (Csungking
folott) egyedili urai a fenséges, pompas Jang-ce-kiangnak ;
Szuesaun tal aztén, egész a tibeti forrasokig, éridsi hegysé-
gek, sziklahasadékok kozt véj maganak utat a folyam. Két-
ezer kilométernyi hossziisaigban medre nem mas, mintegy
tombold, zuhogd tajtékos aradat, melyen a hajozas immar
lehetetlen.

A Jang-ce-kiang, mint hajézhaté folyam, harom sza-
kaszra oszlik : a tengertél Hankouig, Hankoutdl Icsangig és
Icsangtol Csunkingig. Osunking f616tt mar oly csekély és jelen-
téktelen a dzsunk-forgalom, hogy az mar szamba nem veheto.

A Jang-ce hajozis kezdete.

Az alsé Jang-ce-kiangon 1860-ban jelent meg az elsd
g6zhajo, az «Express», mely a «China-Merchant» gézhajo-
zdsi tarsulat tulajdona volt.

E hajo rendes jiratokat tartott fenn Sanghai és Han-
kau kozott s a vallalat oly jovedelmes volt, hogy a neve-
zett tarsasdg csakhamar még masik két, sokkal nagyobb
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hajot épittetett a hankaui jaratokra. A g6zhajozds e folyam-
szakaszon aztdn annyira kifejlédott, hogy ma mér tobb mint
30 pompas folyamgézos tart fenn rendes jaratokat a neve-
zett kikotok kozott. Khinai, japani, angol és német hajostér-
sulatok igyekeznek egymast szebbnél-szebb hajok tzembe-
allitasaval felilmuilni s a kereskedelmi forgalom, az ard és
személyszallitds ma oly ardnyban névekszik mar, a minérél
az uttorék ezeldtt negyven évvel alig almodhattak.

E rendes jaratu folyamgdézosokon kivil igen sok ocedn-
jaré nagy gdzds is megfordul e folyamszakaszon ; killondsen
a rizsaratds évadjan s a hankaui tea-vasirozaskor. Hankou
a vildg legnagyobb teatelepe s igy természetes, hogy a
tea-saison alatt Hankou és Vuhu kozott a sok helyi gézo-
s6n kiviil 30—40 nagy tengeri g8zds is horgonyra all, hogy
e vilag-artval megrakodjék.

Szdmos hadihajo is cirkdl az alsé Jang-cén.

A khinai flotta «Pejang»-squadronja sllandoan Kiangin
alatt horgonyoz; az angoloknak négy-, a francidk- és né
meteknek két-két szép agyunaszada szintén dllanddan a
folyamon czirkdl. Idékozonként a tengeri hatalmak na-
gyobb hajéi is meglatogatjdk a Jang-ce-volgyi varosokat s
egy-egy ily hajélatogatis itt nagyszeri eseményszdmba megy.
Foot-ball és golf, tennis-matchek rogtondztetnek, a hajo-
zenekarral tanczos piknikek rendeztetnek, széval dltalanos
dinom-ddnom jarja, mig az expediciés hajo fel nem szedi
horgonyait. Két év el6tt, 1904 nyaran az angol flotta négy
hatalmas vértes-hajoja feljott egész Hankouig. Tavaly pedig
az osztrak-magyar «Kaiserin Elisabeth» cirkaléhajé jart
30 napig a Jang-cén, meglatogatva minden kikotot.

Ezt megelézdleg, az elsé osztrak-magyar hadihajo a
Jang-cén a «Zrinyir-fregatt volt, mely 1901-ben Nankin-
got latogatta meg. Az ottani alkiraly, a megtiszteld lato-
gatds emlékére, ugy a tisztikart, mint a legénységet, kiilén
ez alkalomra veretett emlékérmekkel tiintette ki. Az «Aspern»
osztrak-magyar cirkalohajé a mult évben jart az alsé Jang-
cén s ez tinnepélyesen lefolyt latogatds j6 emléke bizonydra
sokdig fenmarad az itteni kisszamu eurépai koléniaban.

* 4
1*



A szazféle alaku- és nagysagu khinai dzsunkok rajokban
lepik el a folyamot. Nemcsak a Jang-ce-kiangon, hanem
az egész vidéket lkeresztiil-kasul szel§ csatorndkon is ezré-
vel jarnak ezek a furcsa jarmtvek. Minden egyes dzsunk
egy-egy csaladnak ad szallist és kenyeret; rajta élnek s
azon halnak meg.

A nagy Csdszér-csatorna, mely északi irdnyt kovetve,
Csingkiangnél szeli at a Jang-ce-kiangot, a sz6 szoros értel-
mében témve van ily dzsunkokkal: kiléndsen Knachautol
egészen Jangesauig. Osénakon, vagy piczi helyi gézéson
sokszor csak azért mentem Jangcsauba, hogy azt a leir-
hatatlan kavarodast, stirgés-forgast az ezernyi dzsunkkal
telt folyamon djra lassam, élvezzem. Elénk, tarka és kedves,
soha el nem feledheté latvany!

Még egy kiilonlegességrél kell megemlékeznem. Ez a
Jang-ce-tutaj. Tavaszszal, mikor dradni kezd a folyam,
Icsang kornyékérdl, rajokban indulnak meg a tutajok. El6z6
télen Gsszefog 4—5 csalad, 20—30 ember, s a szdrazon
maradt iszapzatonyokon felépitik a hatalmas tutajt szalfak-
bol és bambusz-szalakbol. Hazakat és élelmi kamrakat is
épitenek ra, hogy a néhany hénapig tarté leusztatds alatt
azokban lakjanak. Mikor aztdn aprilishan dagadni kezd a
Jang-ce, hatdra veszi a téli kemény munka értékes gyi-
molesét, a tutajt s viszi a boldog tulajdonosokat a tenger-
parti Eldoradoba. Rendkivil érdekes latvany az ilyen uszé
haztomeg . .. mintha a f5l1d tlsé oldaldn, a Mississippin
volndnk !

x x x

Hankoutél Iesangig a hajozas mar tavolrél sem oly
biztos és kényelmes, mint az alsé Jang-cén. Egész a leg-
utébbi évekig kizdrélag csak a dzsunkok kozvetitették itt a
forgalmat, mig hat évvel ezeldtt ezen a vonalon is meg-
jelent az elsé gézhajéo s ma mér hat, kilon e célra épiilt
gbz0s jar e szakaszon.

Igen erds épitésii, de rendkiviil furesa formajuak ezek
a jarmivek. Lapos aljuak s teljes rakomanynyal is legfel-
jebb nyole labnyira silyednek a vizben. Otromba, széles
alkotmdnyok. A hajéfenék az orr alatt nagy hajldssal gor-
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biil lefelé s killondsen ezen a részen legerdsebb a hajo
szerkezete, a mi csak természetes, mert a téli alacsony
vizallaskor folyton a zdtonyokat kell tdrnia, noha ilyenkor
csak félrakomanyt vesznek fel a hajok. A lapos hajofenék
el6l rézsutos lévén, nem furddik mélyen az iszapba s kony-
nyebben is lehet ilyenkor leszabaditani a zatonyrol. Néha
mégis 2—3 napig elvergddik egy helyben az igy megrekedt
hajé. Minden ily gézosnek van. a zatonyokrol valé lesza-
baditds céljara, egy nagy lapos alju. tekndéalaku alkot-
manya, a melyen a megrekedt hajorol a nehéz horgonyt és
lancot a mélyebb vizre viszik s ott fenékre eresztik. A hajon
aztdn gép és emberek e horgonyldncba kapaszkodnak s igy
vontatjdk le a hajot a zatonyrol. A «Tung-ting»-g6zos tisztjei
beszélték nekem, hogy tavaly az § hajéjuk is hdrom éjt és
napot vesztegelt ily zatonyon s valéban emberfeletti mun-
kat kellett végezniok, mig azt ismét szabadda tehették.

Szinte bamulatos, hogy ennyi nehézség és akadaly mel-
lett is, e folyamrészen is folyton fejlédik a hajoforgalom és
egy par év mulva bizonyara itt is oly élénk, pezsgs lesz a
vizi élet, mint télen, a nagy delta vizein.

Am Tesangtol kezdve, fol a tibeti hatarig még vad vilag
van; g6zhajézasrél szé sem lehet. Az egyediili jarmid, mely
a vad sziklaszorosban attorteté tombolé aradattal sikeresen
megkiizd — az a dzsunk. Ez uralkodik itt az egész felsé Jang-
ce-kiangon ; ezt vontatjak a sziklapartokon csiszva-mdszva,
kézzel-labbal kapaszkodva az éles szirtekbe a szegény, nyo-
morult, sdpadt arct kulik; ez ad kenyeret ma is kozel
szazezer szegény embernek, épp gy, mint ezer évvel ezeldtt.
Olyan itt most is minden, mint a Nirvandba tiint évezre-
dek elétt s ha az akkor meghalt §s-khinai ma feltdmadna,
bizonyara ugy talalna vad otthondt, mint a mikor azt
elhagyta.

Néhany évvel ezelstt A. P. Little a «Csunkingi keres-
kedelmi tarsasig» mostani derék igazgatéja egy gozost
épittetett a felsé Jang-ce-kiang forgalmi céljaira. A «Pio-
neer» gézos volt ez s iizemének szép jovét josoltak. De oly
koltséges volt a véllalat, annyi nehézséggel kellett megkiiz-
denie s maguk a minden ujitdst sanda szemmel nézé helyi
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khinai hatésagok annyi akadalyt gorditettek eléje. hogy a
derék «Pioneer» csak egyetlen utat tehetett meg. Mikor
Icsangba visszatért a gozds, leszerelték s par hénap mulva
az angol kormény vésdrolta meg. Rogton atalakitottdk hadi
agytinaszaddda s most allandéan ott cirkdl az alsé Jang-
ce-kiangon.

Az elsG uttorés kudarca utan kétséges, akad-e és mi-
kor vallalkozd, ki vagyonat e kockéazatos vallalatba fek-
tesse ? Hogy idével a hajézas kultusza ezt a vad folyamot
is a g6z szupremécidja ala fogja vetni: bizonyos. De addig
még sok viz fog lefolyni a Jang-ce-kiangon — s a mi
nemzedékiink alig éri meg.

Négy kis agyunaszad is imbolyog ezen a folyamrészen :
harom angol s egy francia. Piciny hajok, nem nagyobbak
a dzsunkoknél, de bar roppant erds gépezetiiek s barmely
erdvel tornek is a tombolo dr ellenében, a géz hatalma
megtorik a zugd vizeséseken. A tiizokadd biiszke csatahajo-
kat is csak a szegény kulik vontatjdk bambusz-pérazon a
kataraktakon &t!

Hogy az uttéré «Pioneer»-nek mikor jelenik meg itt az
els§ utéoda? — bizony bajos volna megmondani. Hanem
emlékét mi sohasem felejtjiik el. A derék «Pioneer» volt
az, a melyik a boxer-lizadas idején, a tavoli Csungkingban
fedélzetére vette az ott tartézkodott eurdpaiakat, a kiknek
életéért a csungkingi tao-t4) nem mert kezességet vallalni
s azokat lehozta Icsangba.

Bizonyra mondom, hogy ily dérhajéra most is sziikség
van a fanatikus tibeti hatéron.

G-6zhajon Sanghaitol Iesangig.

A sarga tengerrdl jove, Csinkiang az elsé nagyobb parti
varos, az alsé Jang-ce-kiangon. Sanghaitél mintegy 375
kilométerre esik s gdézhajoval 18—20 ora alatt tehetd
meg ez ut.

A sanghai-i g6z0s minden este 9—10 6ra kozott érke-
zik Csinkiangba s a szépen kivilagitott kikotd érdekes lat-
vanyt nyudjt.



A CPIONEERD GOZOS, MELYEN A BOXER LAZADAS ALATT AZ
EUROPAIAK ICSANGBA MENEK(LTEK.
@ 1)

NGANKIN. ANHUI TARTOMANY FOVAROSA.
(20. L)
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A nyole hatalmas «bulks*) erésen ki van vildgitva, a
kikGtében horgonyzé gézdsdk s a parti Esplanade ldmpai
fényesen égnek: széval, az els6 benyomds nagyszerd.

Az el6szor ideérkezé utas, latva e pazar kivilagitast s
a festéi Esplanade-ot, azt hiszi, hogy modern, rendezett,
eurdpai stilii vérosba érkezett. Am a vardzs hamar szerte-
foszlik.

A 400 méternyi hosszi Esplanade-on s az e mogott par-
huzamosan futé belsé utcan mindossze 15 eurdpai stilben
épiilt hédz van; ezen tul a piszkos, btizds khinai hazak s a
soha nem sopért utezak, sikdtorok miazmatelt labirintje.

Széallodanak hire sines; akkora civilizdcié még nincs
itt s az az utas, Ri ideérkeste el6tt nem gondoskodott szal-
lasrél, az éjt az Esplanade padjain virrasztja at. Hanem,
ha mér tul van az elsé kellemetlenségeken s megismeri az
itteni, 140 f6bol allo derék, intelligens eurdpai-amerikai
koloniat, egészen j6l érezheti magat.

Maga Csinkiang, khinai fogalmak szerint, nem nagy
varos; mindossze 80,000 lakosa van, beleértve az idegen ko-
16niat s a hittéritoket is. A tengerészeti vamhivatal eurépai al-
kalmazottai, szdm szerint harmincan, mind a part mentén
laknak ; a kereskeddk s a hajézéasi vallalatok igyvivéi szintén.

A miszionariusok telepei, farmjai a varoson kiviil, jo
messzire a khinai varosrésztdl, vannak felépitve.

Ha a varosbol barmely iranyban kirdndul az ember:
a hol csak valami szép front van, valami Belvedere-szeri
domb, vagy idillikus erdei pagony, ott bizonyira drnyas
ligetek kozott esinos farm-villat is latunk, parkkal-kerttel
6vezve . . . mind megannyi misszié-haz, az ugynevezett mér-
tirok féldi paradicsomai.

S igy van ez egész Khinaban.

Ha a belféldon jarunk, vagy a nagy Jang-cén hajo-
zunk végig, mindenfelé a legszebb idilli pontokon ott latunk
egy-egy pompésan mivelt parkos farm kozepén egy csinos,
terraszos-verandas villaépiiletet s bizony nem kell kérde-

*) Régi, leszerelt gézhajok, melyek ki-és berakodé pontonokul
szolgélnak.
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niink senkitél, hogy kik laknak ottan? Furcsa! Hat ki mas,
mint a szegény misziondariusok, a kik annyi furfanggal s
addig-addig boldogitjak agyon az ligyefogyott szegény khinaia-
kat, mig ezeknek olykor elfogy a tiirelmiik s egy-egy ily miszio-
telepet mindenestiil elpusztitanak. Van aztdn ujsdgtavirat
és ribillié Eurépaban s a nagyhatalmak addig nyomorgatjak
a pekingi cungli-jdment, mig az elégtételill egv rakds sze-
gény 6rdogst le nem nyakaztat. Aztdn folyik tovdbb, min-
den rendszer és tapintat nélkil, a szegény kulik lelki
kezelése s anyagi kifosztdsa igen kevés dicséretes kivétellel.

Csinkiangban hétféle misszio van. Egy iskolat s egy
korhazat tartanak fenn. S aztdn, ahanyan vannak, annyi-
{616t prédikdalnak a népnek. De fényes is am az eredmény!

A hét missziénak alig van §sszevéve 500 hive s e szdm-
nak tobb, mint fele katholikus. A jezsuita-misszio fénokét,
pere Chaveliere-t személyesen ismerem. Végtelen kedves,
nyéjas s puritan életii derék oreg tur, kit az egész varos s
vidék lakossiga, felekezeti kiilonbség nélkiil tisatel s a ki
még a fanatikus khinaiak részérdl is nagy becsiilésben részesiil.
Természetes, hogy a legnagyobb mester az idvos példaadds.
Exempla docent ... s pere Chaveliere nemes életének pél-
daja gytjti legtobb hivét a taboraba.

X X X

Csinkiang kereskedelmi forgalma igen élénk. Naponta
5—6 nagy folyami gozos érinti a kikotét s tavaszszal sok-
szor 15—20 nagy, dceanjaré gézds is horgonyoz itt, mikor
a vidék Oridsi rizstermését szallitjak el.

Héarom japani s két khinai hajéstarsasag tart fonn ren-
des jaratokat a Csaszér-csatorna varosai és Csinkiang kozott
s naponként szazaval jonnek-mennek a kikotobol a telerako-
ményd dzsunkok. A tengeri vam évi bevétele tébb millié
dollarra rug.

A japdnok, a lefolyt orosz-japan haboru 6ta, ugvancsak
elarasztjik Khindt. Mig 1904 elején Csinkiangban alig volt
10 japani, szdmuk itt ma mar az Otszdzat meghaladja!
Harom hajézasi tarsasagot szerveztek s a forgalmi piaczon
er6sen dolgozik a japan pénz. A nélkiil, hogy jos akarnék
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Jenni, megillapitom, hogy egy par év mulva az egész
kereskedelmi forgalom az ¢ keziikben lesz.

x ¥ x

A Csdszar-csatorna, Khindnak ez a £6 forgalmi ere, Csin-
kiangnal vagja at a Jang-ce-kiangot s a vizi forgalom ki-
longsen Jangesau és Csinkiang kozott igen élénk. A csa-
torna mindkét oldalan, az egyiken fél-, a masikon lefeld
jonnek ezrével, szakadatlan sorban az erdsen megrakott
dzsunkok ; kézben. a csatorna kozepén egy-egy firge kiesi
g6z6s dohog el mellettiik.

Régente kitiing karban volt tartva ez a csatorna, de
az évekig tartott véres Tai-ping lazadas idején a forradal-
mérok e pompds mivet is szétromboltak; a kitiing képar-
tokat s gatakat ledontotték, a zsilipeket felrobbantottédk s
egész tartomanyokat boritottak viz ala. Az évtizedig tartott
forradalom alatt ez a csodas miivii csatorna teljesen elpusz-
tult és sok milliba fog keriilni annak teljes helyreallitdsa.
Partjait agyag- és foldtoltésekkel hevenyészte Gssze azdta a
kormany, de az eliszaposoddssal mér nem térédik senki.
A parti hatésdgok ugyan kapnak allami dotéciét a esatorna
jokarban tartasira. de a derék khinai hivatalnokok more
patrio egyszeriien zsebrevdgjdk a pénzt s a csatorna ldssa,
hogy szolgaljon tovabb.

A gitak mar annyira elmosottak s oly alacsonyak,
hogy magas vizallaskor sok helyiitt alig féllabnyira allanak
a vizszint folott! Télen at pedig, mikor a vizallds alacsony,
a rettentd iszaptémeg miatt oly kevés benne a viz, hogy
csak a legkisebb dzsunkok és g6zosok jarhatnak rajta.

A nyari aradast megelézdleg a keriileti tao-téj rende-
letet ad ki, mely megtiltja magas viz idején a gézéséknek
a csatorndn vald hajozast, nehogy az dltaluk okozott hullam-
verés attorje a gyenge foldgat Lkorondjit, minek kovetkez-
tében 6ridsi terméfold keriilne viz ald. Am Khindban is csak
irott malaszt marad az ilyen «meghagyatik»-rendelet.

A mult tavaszon is megjelent a tao-tdj ily rendelete.
A kuacsau-i prefektust tehat ill6képen megfizették a goz-
hajés tarsasagok, minek kovetkeztében a derék f6ur egy-
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altaldn nem volt képes megérteni, miért nem paskolhatna-
nak tovabb is a csatorniban azok a kedves kis gdzoskék ?
Azonban ezuttal hiba esett a kréta koril.

Van ugyanis Janghau mellett egy kis falu; ugy hivjak
hogy Ping-tyhid. Alig 600 ember lakja, de hires verekedd,
harcias nép. Mikor ezek lattak, hogy a tilalmi rendeletnek
nincsen foganata, tudtdk annak az okat s azt is, hogy hiaba
fordulnénak panaszukkal a prefektushoz. Hanem majd segit-
nek a dolgon birevi inanu.

Egy szép reggelen folkerekedett a falu minden ép kéz-
1ab embere : férfiak, asszonyok, apraja-nagyja mind — és
lesbe alltak a csatorna-gat ala. Mikor aztan jott a goézos,
pillanat alatt eltorlaszoltdk utjat szalfakkal s elfogtak ugy
a gézhajot, mint az dltala vontatott két dereglyét.

Perc alatt leiitotték s vizbe dobaltak az Gsszes legény-
séget, a gozost s két sleppjét osszezuztdk, a rakomanyt s
az egész postat vizbe hajigaltdk; a megmaradt ronesokat
pedig iinnepiesen elégették!

Tin mondanom sem kell, hogy ettél a naptél fogva
csakugyan nem jelent meg tobb gbzos a csatornan s a derék
prefektusnak maig sem jutott eszébe, hogy a pingtyhiii merény-
16k utdn kutasson a mi valéban életrevald tapintatra mutat.

Az ilyen s ehhez hasonlé események azonban eseppet
sem izgatjak itt a lelkeket. Még csak nem is beszélnek
réluk. Marél holnapra el is felejtik.

x X x

Csinkiang kirdnduld helyei, a varostol egy par mértfsld-
nyire, kedves szérakozast nyujtanak az itteni kis eurdpai
kolénidnak.

Az egyik pompés, csalitos volgy oldalan régi, most mar
csaknem rombadélt buddhista kolostor van, melyhez mdsfél
orai séta utén ériink. Miel6tt a volgybe érne az utas, egy
6don kdkapu alatt kell elhaladnia, mely egy szintén el-
hagyott Buddha-templom mellett 4ll. Az itteni angolok e
kaput «Marble arch»-nak nevezik, de hogy miért legyen ez
«iv»-marvany, mikor csak prézai homokkébél valo? azt a
jo angliusok maguk se tudjak.
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Igen kedvelt kirandulé hely a «bungalé» is, mely buja
novényzetii hegyek kozott, Csinkiangtél nyole kilométer-
nyire van. Egyetlen nagy szobabol all6 épiilet, koréskoril
verandakkal; magas, lombos fak kéritik s vasarnapokonkint
ugvszolvan az egész idegen-koldnia itt taldlkozik. Van aztin
tennis- és golf-match, labddzas, torna- és céllové verseny ;
a holgyek altal rogtonzott uzsonna minden nemzetek kony-
hajat képviseli. Engem még a szerintiik vildghiri «hungarian
goalashy-sal is megleptek ; csakhogy ebbél a masvilagi gulyds-
bol hianyzott a fécikk — a paprika. De hit nekem igy is
j6 volt. A forma mellékes, csak a lényeg legyen — hus.

A bungalé-t kirnyezd erd6ség kitiing vadaszo hely; a
magasabb hegyeken kiilonosen sok a vaddiszné. Néhanyszor
egy-egy vadasztarsasiaggal én is résztvettem egy par hajté-
vadaszaton s ilyenkor l6ttem is egy-két pompéas agyarast.
De méir a les-vadaszatokon nem volt szerencsém. Ha én
egyszer a lesen vagyok, miattam puffoghat a puska, csor-
tethet a vad... én bizony csak elalszom. Engemet nem
vonz semmiféle vadasz izgalom.

A csinkiangi 4j «Vietoria-park» csak néhany év elott
rendszeresittetett, de mar oly szép, hogy ez ma a véros
biiszkesége. Gyonyorii platan és nidea-nyarfak eziistés lom-
bozata drnyalja a pompés alléeket; Lkozépen csinos zene-
pavillon s estenden az intelligens vilag itt ad egymasnak
rendez-vous-t. Nekem kiilonosen kedves sétahelyem volt,
mert a park tékéletes mésolata a balatonalmadii gyonyord
parti Esplanadenak ... a hol én kicsi gyerekkorom ota ott-
hon voltam, s a hova a lelkem a féld tulsé oldalardl
is visszaszall . . . De hat mégsem Balaton-Almadi ez!
Nem latom az Esplanade-on Kossuth és PetSfi fenséges
szobrait . . .

Mikor egy-egy hadihajé vet itt horgonyt, akkor aztin
egyik mulatsag a masikat éri. Egyik nap a parti kolonia
rendez valami balt a tengerész tiszteknek, mésnap aztdn azok
adjak gavallérosan vissza a kolesont a hajofedélzeten. Mesébe
ill6, gyonyorii azilyen tiindéri estaz ezernyi szines villam-
csillarral pompéasan kivilagitott hajé fédozetén, pompds
hajozene intonaldsa mellett... akdr az Ezeregyéjszakaban !



A hosszu téli esték s az erds kodos napok unalmat a
kiilonféle nemzeti klubbokban tizheti el vidim szérakozas-
sal az idegen; szoval csak az unatkozhatik Csinkiangban,
a kinek a spleenje ugy kivanja.

Utrakészen a tibeti hatar felé.

Bar a Csinkiangban t6ltott par ho alatt nagyon meg-
szerettem az itteni idegen kolonia kedves tagjait s patri-
archalis kedves tarsasagukat, mégis oOrémmel vettem a
kormanyrendeletet, mely engem a birodalom tulsé nyugati
hatiran, a Tibet alatti Szecsuan-tartomény Csunking nevi.
Jang-ce-kiang-parti varosiban megnyitandé hajépostaszol-
galat rendszeresitésére Csunkinba kiildott.

Egyaltalan nem fajt a szivem a chingiangi bucsukor;
pedig ezerhatszaz mérfoldnyi ut allt eléttem. Hiaba! A ten-
gerész-ember nem érzi jol magit sokaig egy helyen. Szokva
van a vilagbarangolasokhoz; egykedvi, konnydvérd bolygd-
zsidaja a kerek foldgombnelk.

Mikézben szakdesom s az inas Osszecsomagolnak a
kilonféle tengerészeti miszereket, térképeket, Kodak-fény-
képezé gépet, ruha- és konyvtart, melynek legértékesebb
darabjat, a Zilahi Agnes-féle szakacskonyvet killon halal-
biintetés terhe alatt biztam a ferdeszemi konyhamester
gondjaira : folkerestem a tao-tdjt, hogy tole a felsé Yang-
tze-kiangra vonatkozo valamely khinai forrasmivet vagy
utleirast kérjek. A khinai polgarmester ur rendkiviil szivesen
fogadott, alig gyézte vallalkozasom nagyszerdi voltat ma-
gasztalni, végre kezembe nyomott egy preciz kiviteld folyam-
térképet a Yang-tze-kiangrol, de kijelentette, hogy a felsé
Yang-tzér6l sem a mandarinok, sem a nankingi tengerészeti
akadémia még nem adtak ki szakleirast s ha mégis saiik-
ségesnek tartanam az ut el6tt valo tajékoztatasomat, ke-
ressem meg a missziondriusokat, a kik mar Jartak azon az
istentelen Tai-ping vidéken.

Azonmod jartam az angol- s francia konzulatusokon
16v6 barataimndl; azok is csak a hittéritdkhéz utasitottak.
Meg is latogattam Gket sine ira et studio, vallaskiilonbség
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nélkiil, -— de ezek informacidja is esak odalyukadt ki: «Menj,
és lasd magad!» Figyelmeztettek az ezernyi 6rvény-forgatag
és zugd vizesésekre, miken at kellend tortetnem s évtak a
fanatikus vad hatarlakék idegengytiloletétsl. Megnyugtattam
a derék szentatyakat, hogy jéartam én méar a kannibalok kozt
is, s hogy azok nem ettek meg engem, hat én se Gket.
Majd ott is esak kettén all a vasar. ..

X X X

A «Ngankin»-gézos, melylyel Hankouig kellett mennem,
1905 augusztus 10-én este késén érkezett Csinkiangba. Zuho-
gott a zdpor, mintha sajtarbdl ontétték volna s mig embe-
reim, a szakdcs meg az inas a podgydszt a gézosre hoztdk,
szerencsésen bérig aztam.

Szépen kezdddik a mulatsag! — gondolam magamban
s mialatt szidtam a rongy iddt, két cselédem Oriilt mo-
don vihogott-vigyorgott s ugrdlt kériiltem. Lehtitéttem vidam
izgalmukat egy-egy, a fejiikre nyomott magyar barackkal
s aztan tisztelegtem a hajoskapitanynak.

Az dreg angol captain, régi j6 ismerdsém, nyomban
megmagyarazta, hogy miért oly bomlott jokedviiek a cselé-
deim. Hat a khinaiak azt tartjak, hogy «minden, a mi rosz-
szl kezdédik -~ okvetlenil jo véget ér». Féleg szerencsés
az az utas, kit az 1t elején zdpor ont le.

Erre sziikségesnek lattam a két barackot két iiveg oil-
beerrel kiengesztelni, a mitél aztan teljesen megbomlott a
két ugrancsi szaktars.

Masnap kora reggel a fedélzetre mentem; az id6 még
kegyetlenebb volt, mint el6z§ este. A mint a {6détt, esotol-
sz6lt6] egyarant védett promenade-dockon sétalgatok, uram-
fia! kivel talalkozom?! Captain Knudson kollegam allt eldt-
tem, kivel évekkel ezel6tt Angliaban ismerkedtem meg s kivel
egyiitt is hajoztam par oceini uton at! A derék albionfi
mindkét kezével tiszteleg, aztin nekem ugrik s kovetkezett
akkora becézé édes olelés, hogy a két mellkas csak ugy
ropogott. Mert bizony, mikor az atlanti parto kon akkor
elvaltunk, egyikiink se gondolhatott arra, hogy valaha még
a tilsé f6ldgombon, a vad Jang-ce-kiangon fogunk taldlkozni.



Mr. Kundson a «Ngankin» masodparancsnoka volt s az
also Yang-tzét illet6leg sok hasznos utbaigazitassal latott el
azalatt a két és fél napi ut alatt, mig egyiitt hajéztunk
Hankouig.

Kilene orakor reggel érkesztiink Nankingba, a régi
csaszar-varosba. Utasaink nagyrésze, koztiik a nankingi uj
amerikai konzul, itt kiszallt. A konzul, ki eddig a parisi
amerikai nagykévetség titkara volt, egvenesen Parisbol érke-
zett s miutin a szajnaparti metropolis és Nanking latképe
kozt abnormis nagy kiilonbség van, a finom izlési derék
yankee nem gydzott eleget priisszogni és méltatlankodni a
latottak miatt. Mondtam neki, hogy esak ne busuljon: fog
még szebbet is latni, ha majd benn lesz a vdrosban. Az
amerikai konzulatus ugyanis Nanking ¢-khinai varosrészében
van 8 a kirnyezet egy ds-khinai varosban sziikségszeriileg
sok kivanni valét hagy maga utdn.

Nanking nagy varos. A valamikor egy milliés varosnak
ma mintegy 150,000 lakosa van. FEzek kozt 160 europai s
amerikai s az idegen koldnia tébbsége angol.

Az idegenek zomét persze itt is a misszionariusok teszik.
Nyoleféle keresztényfelekezet missziotelepeit tartjak itt fenn
8 a rivalis szentatyak szama 70. A vadm- és postabranche-on
hisz eurdpai van alkalmazva, a tobbiek a diplomacia s a
gyarmatkereskedd testiilet tagjai.

A tengerészeti vamhaz s a tisztek lakdsai a varoson
kiviil épiilt eurépai negyedben, a Jang-ce-kiang partjan
vannak s ott van a khinai fpostahivatal is. mely legijabban
rendszeresittetett s oly mintaszeriileg miikodik, hogy mar
négy fiokpostahivatalt is allitott fol a varosban. A féposta-
igazgatot régebbrdl ismerem. Végtelen kedves, derék lengyel
ember s persze az Gsi erényeknél fogva itt is érvényes a len-
gyel-magyar rokonszenv. Ezuttal — sajnos — nem latogat-
hattam meg. Most Eurépaban van egy évi szabadsigon.

Az Osszes konzuldtusok s a f6bb kereskeddéi hézak,
raktirak s iroddk mind a vdrosban vannak s ezt az Oridsi
emberi hangyabolyt leirni bizony foélosleges. Egyvik khinai
viros ép oly rendszertelen zigzugos, kacat-tomeg, mint a
masik s csak tobbé-kevésbbé piszkosabbak.
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Nanking nevezetességei az Gsrégi csaszar-sirok a varos
déli részén s a varos oriasi bastyafala, mely Khina legerésebb
varos-eréditménye s vagy harmine kilométer hossza. Itt
székel az alkirdly s egy egész sereg mandarin, kik mind
oriasi pompéban élnek, lévén Nanking igen gazdag varos s
igy nagyon alkalmas terep a nép kiszipolyozdsara. Egyetem
is van Nankingban s egy haditengerészeti akadémia, a mely-
nek tandrai kivalé eurdpai tengerésztisztek.

Kirdndulé helyei nincsenek Nankingnak s az 4] yankee-
konzul hasztalan fogja itt keresni a Bois de Boulogne s a
versaillesi parkok mésdt. A jo nankingiak tehat sokat unat-
kozhatnak még, amig az itteni derék vamféigazgals, Mr.
Carl, ki nagy szakavatottsdganal fogva a st.-louisi vilag-
kiallitas khinai osztdlyanak feje volt s itt az idegen koldnia
lelke: megépiti az altala mar megkezdett varosi parkot.

Milyen a Jang-ce g6zos?

Nankingnal egy hatalmas uszé pontonhoz kotottink ki
8 igy hamarosan véget ért a ki- és berakodas. Masfél ora
miulva méar tovabb is indultunk.

A parti iiltetvények pompis panoramajiban nem igen
lehetett gyonyorkodni, mert pocsék idé volt, szakadt az esd
s erds északnyugati szél dithongott. Felhaszndltam az alkal-
mat a hajé berendezésének megtekintésére.

A Ngankin 16 év eldtt épiilt Angolorszdgban. Nagy,
erds, 1800 tonnas hajo, kettds géppel s ugyancsak kettds
csavarral, melylyel aztdn le is gyézi a Jang-ce hullamai-
nak ellenrohamét. Sebessége 20 kilométer érankint.

A berendezés kifogdstalan; els§ pillanatra meglatszik
rajta a felilmulhatatlan angol technika. Az eurdpai utasok
szdmara — kizardlag az intelligens osztdlyhoz tartozvan
azok — természetesen csak I. osztaly van. A kabinok tdga-
sak, az étterem és szalon fényesen s minden kényelemnek
megfeleléleg vannak berendezve. Minden helyiségben pazar
villamvilagitas s tekintettel az abnormis nyari héségre, az
Osszes helyiségei villamos ventillatorokkal szell6ztetheték.
E kabin-sorok utén, jobbrél a kiilénféle miihelyek, balrél a
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hajostisztek pompas kabinjai vannak. Ez osszes helyiségek
mind a felsé fedélzeten épiiltek.

Az alsé fodozeten, hatul, vannak a kkinai utasok részére
berendezett helyiségek s itt mar 1., II. és IIL. osztaly van.
A két els6 osztdly még csak megjarja, hanem hogy a har-
madik hely, melyen a szegény kuli-nép utazik, kényelmes
vagy csak némileg is tiszta lenne, arrél nem tudok egy jé
sz0t mondani.

A khinai nép, melynek a tisztasagrél abszolute fogalma
sines, rovid id6 alatt a legtisatabb helyet is valosagos kloa-
kava valtoztatja it s ezért a gyakorlott hajoépiték a har-
madik osztalyt az alsé foddzet leghatso részén helyezik el.
Az agyak (mondjuk: vackok) hat sorban, ketténként egy-
mas 616t vannak felallitva s szamuk Otszdz. De nem 500,
hanem sokszor 1000 ember is szorong itt egymés hatan,
kor- és nemkiilonbség nélkil.

Nem lehet pedig e valdban azsial allapoton segiteni,
mert e III. osztalyok, régi szokas szerint, tizérkedd khinia
vallalkozéknak vannak bérbe adva s ezek természetesen
annyi szegény oOrdogot préselnek azokba, a mennyit csak
lehet. S ha mar most tudjuk, hogy minden utas egy-egy
nagy csomd kacatot is hoz magaval, elképzelheté, hogy
ming allapot lehet az ilyen «osztdlys-ban?!

Az athaté btiz, a piszok leirhatatlan! A folytonos
pokodés, mely a kulik fomulatsaga, s a ledobott minden-
féle ételmaradékok oly sikossd teszik a padlot, hogy csak
fogézva jarhat ott az ember. A kulik s némbereik nagyobb
része folyton opiumot pipal s ez az isteni élvezet oly irgal-
matlanul undorité bizt terjeszt, hogy héapogva-priisszégve
menekiil e Pandora-szalonbdl minden jotétlelkii eurdpai.
Minden ut utin a matrozok valosigos vizzuhataggal oblitik
tisztara a bestidlis helyet, azonban az csak addig tart, mig
abba a kovetkezé kuli-szallitmany be nem fészkeli magat.

Hogy még az intelligensebb khinaiaknak is miné fogal-
maik vannak a tisztasdgrol, annak meglep§ bizonysagat
adtdk a «Tuckwo» mintagdzosnek elsé jang-cei utja alkal-
maval. Ez a hajéo 1903-ban épilt Anglidban s Lét év el6tt
tette elsé utjat Hankouba. Remek nagy gézds s mintahajé-
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nak készilvén, tobb millionyi koltséggel a legpompasabban
rendeztetett be. A Lkhinai I. osztdlyban is dragamiivi villam-
csillarok, gyonyort selyemesipke fiiggonyck, moér szévési
pompas szoényegek s a legdragabb majolika-mosdok s csi-
szolt kristaly toillette-kancsok voltak. Orém volt ezt az uszo
paradicsomot latni.

Hanem ugyancsak esuful tott ki a pompéas «Tackwow
els6 néaszutazdsa! Mikor a hajo Hankouba ért: a csillarok
Gsszetorve-maszatolva: a hofehér selyemcsipke karpitokon
ezernyi zsiros kézjegy, a morszényegek szivarvényszin
viragait Gsszetaposott ételmaradékok fodték s a driga
majolika-lavoirok s kristdlyedépyek lathaté undok nyomét
viselték annak, hogy nem mosddsra hasznaltak azokat.

Mikor a kapitany s a hajotisztek e vandalizmust meg-
lattak, oly hatartalan dith fogta el cket, hogy halalra ke-
resték a ronda utasokat. Volt, a ki revolverrel utana 16vél-
dozott a molén tovasietd passaséroknak.

A khinai nép piszck-voltat kilonben mar régebbrél
ismertem. Valami nyole évvel ezelétt, mikor a triest—joko-
hamai vonalat jaré «Marquis Bacquehem» Lloyd-gézés ma-
sodik tisztje voltam, Penang szigetén mintegy 1200, a Sunda-
szigetekrdl hazatérd khinai kulit vettiink fel a hajéra, hogy
azokat Hongkongba széllitsuk. Valamennyit nem tudtuk
elhelyezni a fedélzetkozon s igy otszaz kulit a fodozet alatti
elsé emelet raktaraiban szallasoltunk el. Mikor reggelenként
néhany matroznak le kellett szdllani e pestises gyehenndba,
hogy a tisztogatast megkisértsék, a hajoorvos karbolos vat-
tat kotétt mindeniknek az orra ald, hogy a fojto biiztél el
ne 4juljanak. Mikor tiz nap mulva a kalik Hongkongban
partra szalltak, 10--15 centiméter magas piszkot hagytak
maguk utdn s a matrozok csak az erds sugdru tizolto fecs-
kend8kkel voltak képesek az Augiasz-istallot valahogy rendbe-
hozni. Emlékik biize azonban még két hét mulva is finto-
ritotta orrunkat.

Zarom e temat, nehogy a szives olvasé tengeri beteg-
séget kapjon. Menjiink tehat fol a fodozetre. Itt a legfelss
fedélzet, az ugynevezett commandeur-dock, a hajo aljatél
szamitva a negyedik emelet. El6l van a parancsnoki hid.

Kompolthy : Daswid-hajival Khindn keresztil. 2
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tagas szép terrasz; mogdtte a nagy kormanyhaz a delejti-
bussolaval s a khinai pilot (hajokalauz) filkéje. Az eurdpai
pilot lakésa a tisztek kabinsoraban van.

E helytol kezdve egész a hajofarig, szabad sétatér az
egész fedélzet s az utasoknak valoban minden comfortot
nydjt ez a nagyaranyi hajé-esplanade. A hajooldalakrol,
hatalmas vasdaruk csigakotélzetén 1log a viz folott a négy
nagy mentdcsolnak s a két gig, teljesen felszerelve, minden
pillanatban készen arra, hogy az els6 vészjelre vizreboesat-
tassanak. N

A hajolegénység, a matrézok és fiték természetesen
khinaiak s csak a kapitany és hérom tiszt, négy gépész s a
fékalauz eurdpaiak. Az Orség-szolgalat itt lényegesen kiilon-
bézik a tengeri szolgalattél. A tisztek és drségeik itt nem
négy-, de hat oranként viltjak egymast s folyton egy-egy
pilot van melléjiik beosztva. Nappal a khinai s éjjel az eurd-
pai fékalauz tart drséget, ki kilonben elsésorban felelés
a hajé vezetéseért. A parancsnok csak akkor megy a pa-
rancsnoki hidra, mikor kikstébe ér, vagy abbol kiinddl a
g6zos, maskor nem is latni. Haj bizony, nincs jobb dolguk
az indiai maharadzsaknak!

Délutan kissé kitisatult. Az esd elallott, de a nap, bar-
hogy er§lkédott is, nem birt kibujni az olomsziirke felhd-
karpit alol. Az id6 meglehetés hiivés, noha nyar derekdn
vagyunk, de hit annak csak oriiltink a hetekig tarté tik-
kaszto héség utan.

Négy orakor Vu-huba értiink. Ez a Jang-ce-kiangon
& harmadik nagyobb kikots s forgalma, kilénésen a rizs-
évad alatt igen jelentékeny. A folyami hajékon kiviil sok-
szor harminc nagy, 6cednjaré gézds is horgonyoz a ki-
kotében. Most is 16 nagy tengeri gdézds rakodott itt s nagy
volt a siirgés-forgas az egész kikotsben. A varos lakossagi-
nak szdma 85,000.

A folyami hajok itt is rendes pontonok- vagy «hulk»-
okhoz kétnek ki; ezek azonban nincsenek a parthoz at-
hidalva. A tavoli partot innen nem is latni az ezer meg
ezer tutajtél, melyek mérfoldnyi széles savban boritjak itt
el a tengerszcles folyamot. A kozép Jang-cérél leusatatott
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tutajok ugyanis kivétel nélkiil itt kotnek ki s itt is adatnak
el. Tulajdonosaik aztin, szép vagyonnal zsebiikben, gézhajon
utaznak vissza sziiléfoldjiikre.

A misszionariusokon kiviil, minddssze 20 europai s
yankee lakik Vu-buban. «Settlement» vagyis idegen véros-
rész itt nines s az eurdpaiak kénytelenek a piszkos khinai
varosban lakni. Az egyediili tisztességes, eurdpai formaju haz
a vamigazgatoé; a tobbi vamtisztek khinai hazakban vannak
elszillasolva. Ugy élnek itt ¢ j6 emberek, mint a szamkive-
tettek s menekiil e piszokfészekbd]l mind, a ki csak teheti.

Egyv orai veszteglés utan tovaindultunk s éjjeli 12 ora-
kor Ta-tung el6tt vetett horgonyt a gozos. Ez csak atféle
megdllohelye a hajonak, miné a nagy kikéték kozott hét-
nyole helyen is van. Nappal nem is all meg itt a hajo.
nem is vet horgonyt, hanem csak egy harmad gézzel dolgozik
az 4r ellen, minek kovetkeztében mindig egy helyben ma-
rad. Ekkor a part feldl nagy barka tortet a hajohoz s mel-
1éje koti magat. A kiszallo khinai utasok most egymison
keresztiil taposva-ugrilva, hanyatthomlok bukfenceznek le
a dereglycbe, uténuk repiilnek a bugyrok, kosarak, kaca-
tok s mikor mar semmi kidobni valé mnincs, a bdrka
elereszti magat, az Ortiszt jelentést tesz a kapitanynak s a
g6zds teljes erdvel tovaindul.

Ha azonban éjjel érkezik ily megallohelyhez a gozds,
akkor horgonyt vet s az el6bbi jelenet ismétlédik. Persze,
az ily helyeken kiszallok mind khinaiak s ha néhanapjan
mégis idej6 egy-egy eurdpai, azt mar — elérevald jelzés
utdn -— kiilén csolnakkal varjak az ottani eurdpaiak.

Ta-tungban mindéssze két eurdpai van: egy posta- s
egy vamtiszt, s e két szdmiizott lélek valédi testvéri szere-
tettel csiigg egymdason. Dolguk persze nem sok van s igy
dsfoglalkozdst tiznek. A nap legnagyobb részét halaszattal,
vadaszattal toltik el, estenden aztan féznek, siitnek, esznek-
isznak s atlétak l1évén, sziesztakép nagy szivesen vagdossak
egymést a foldhoz. Havonként egy-egy napra lerandulnak
Vuhuba. hogy fehérarci embert lassanak s aztén vissza-
térnek csendes Ordogszigetiikre, melyet mar gy megszok-
tak, hogy — incredibile, ma pur vero! — nem is kivan-

Qt
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koznak mar el onnan. Tékéletes 6s boldogsdguknak csak
egy hija van — a feleség! Hat persze . .. persze. ..

X X x

Reggel hét orakor Ngankin, An-hui tartomany févarosa
eldtt vetettiink horgonyt. Ismét fertelmes idé volt; zuho-
gott a zapor, sziirke kodbe borult az egész vidék, de azért
egy oran at barangoltam a jokordra kiterjedt varosban, mely
500,000 lakost szamlal. Eurdpai kereskeddé vagy tiszt nincs
itt egy se; hittérité azonban van itt is. Még a tengeré-
szeti vamnak rines itt hivatala, oly csekély e nagy varos
kereskedelmi forgalma. Nines is mit feljegyezni Ngankinrél
egyéb, mint a vdros hdztémegeib6l magasan felnyulo §srégi
hatalmas pagoda, mely 4llitolag kétezer év el6tt épiilt.
Remek alkotds s oly tomoér, szilard ma is, hogy bédtran
kiprébalhat még egy-két ezer évet.

Nyole o6rakor felvontuk a horgonyokat s tovabb indul-
tunk az innen hetven tengeri mérfoldnyire fekvé Kiu-
kiangba, mely 55,000 lakossal bir. Ez utunk alatt kitisztult
az id6; az esé eldllott s kiragyogott a mnap. Délben mar
ismét oly rekkend hdség volt, hogy a fehér vdszon hajos-
rubat is alig tirhette az ember s kiillonosen a kabinokban
oly meleg volt, hogy a szell6z6 ventilatorok nélkiil percig
sem lehetett azokban maradni.

Délfelé rohan hozzam inasom, ki a harmadosztaly-
ban volt szallason s rettenetesen bégve panaszolja, hogy
mig 10 percig a foédozeten volt, elloptdk az Gsszes holmi-
jat. Rogtén hivattam a compradore-t*) s vele egyiitt lemen-
tem a kulik ‘biizodujaba. Tudtam eldére, hogy a tolvajt nem
fogjuk meg, de azt hittem, hogy a holmikra mégis raaka-
dunk. Atkutattuk az Gsszes kulitanyédkat, felforgattunk min-
den butort, lomot, hasztalan! A holmi szdrén-laban elveszett.

Lementiink .a raktarakba is; a holmi ott sem volt, de
nagy meglepetésemre az arubdlok garmadain egy egész sereg
kulit lattam, a kik ott heverésztek a rakomanyt fedd szalma

*) A rakomanyra feliigyelé khinai. A compradore-ok ez iizleten
rendszerint meggazdagodnak.
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és gyékények kozott. Szivtdk az opiumot s a kis olajlampa,
melynél apré pipaikat minduntalan meggyujtogattdk, oda
volt dllitva a szalma kozzé. A compradore sietett felvilago-
sitani, hogy neki jussa van a rakoményon kivil annyi
utast is fogadni, a hényat esak elhelyezhet s e célra a
raktdrt is felhasznalja. Hogy a hajé igy minden pillanatban
kigyuladhat, uramfia! mi gondja arra a derék compradore-
nak? Nem hiaba kinézer §!

Hajéégés.

A khinaiak ily hatdrtalan kdénnyelmiisége mar szamos
tiizvészt idézett elg. gy harom év elgtt Vu-hu mellett égett
el egy nagy Jang-ce gézés s a mult évben, 1905 tavaszan,
Csinkiangtél nem messze, Tungesaunal gyulladt ki éjjel a
Juanvé-gbzos s e tiizvésznél tobb szdz ember lelte halalat.

Egy magyar ember is utazott akkor e szerencsétlen
¢6z06s6n : Komor P4l ur, a sanghai-i Kuhn és Komor cégii
magyar aruhaz féndke, ki elézdleg tiz napon 4t, az én szivesen
latott vendégem volt Cinkiangban. Délutan 5 érakor szallt a
Juan-vé-ra, hova szamos jo ismerdsével én is elkisértem.

Napok 6ta felleges, borus id6 volt s a hogy lehunyt a
nap, szurok-sotétség vette korill a Jang-ce-kiangon tovabb-
diiborgd «Juan-vé-t. Az Ortiszt — miutdn az utasok lepi-
hentek — a korményhidon folyton éber figyelemmel kisérte
a hajé minden mozdulatat.

Egyszerre csak azt veszi észre a tiszt, hogy hatalmas
fiistoszlop emelkedik ki a hajé elérészébél. Rogton megadja
az alarme-jelt, az Osszes legénység pillanat alatt a tiizolto-
toml6khéz rohan s valdségos vizzuhatagot araszt a tdz
fészkére. Tiz perenyi megfeszitett munka utdn azonban
bizonyossa vilt, hogy immaér az Osszes alsé raktdrak égnek
s a hajéo menthetetlen. A tisztek s legénység leeresztették
a mentéladikokat a vizre s abba el8szér a ndket s gyerme-
keket helyezték el.

Komor ur, ki mindeddig az igazak almat aludta, a két-
ségbeesett halalorditasra folriadt s természetesen a fodozetre
sietett. Ott latnia kellett, hogy a mentéesolnakok, noha
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zsufolasig megtomettek, az utasoknak alig egynegyedét ment-
hetik meg; tobb szdz ember pedig menthetetleniil a hajoval
fog elpusztulni. Még egyszer leszallt kabinjaba, hol mar a fiist
majdnem megfojtotta s €ji pongyoldjara felltvén az eso-
kopenyt, felragadta a Kodakot s ismét kirohant a fodozetre.

Itt egymast tapostak, 16kdosték a rémiilten orditozo
szegény kulik. Egymdsutian vetették magukat a vizbe s egy-
masutén tintek el az arban. A kik az arbocokra s azok
kotélhageséira menekiiltek, azok a lang, fist és hoségtol
ajultan, tomegesen hullottak le az alattuk dulo tizkrdterbe,
a rémesen bevildgitott oridsi folyam tele volt fuldoklo, fol-
8 lebuké jajgaté alakokkal ... Az utolsok, kik a szerencsét-
len hajot egy, csak néhdany személyre valé kicsike gigen
elhagytédk: a parancsnok, a tisztek s Komor ur, az egyetlen
eurépal utas voltak. A menekvés végsé pillanataban majd-
nem szerencsétleniil jart derék honfitarsunk. A mint a hajé-
oldalon 16g6 kotélen leereszkednék a gigbe, egy hullam-
torlat félredobta a kis ladikot s Komor ur a vizbe merilt.
De nem vesztette el sem a lélekjelenlétét, sem a Kodakot,
hanem ismét fellebb mészott a kotélen, mire a hajostisztek
a gigbe emelték s csakhamar partra értek véle.

Brutalis, hideg szél fajt s j6 hazankfia, kinek még a
negligéje is atazott a Jang-ce hullamaiban, ugyancsak fa-
zott a szellés eséképenyben. De azért csakhamar felriadt
benne a miikedveld-fényképész szenvedélye. Félnyitotta her-
metice-zaré Kodakjat. .. Klapp! ... s az égé hLajo borzal-
mas latvinya meg volt orokitve. Nincs ennél rosszabban
sikeriilt, de annal dragabb képe a Komor-albumnak . ..

Hérom 6ra hosszant passogott Komor ur a partokon,
mig egy német g6z6s dohogott elére s Gt észre vette. A hajo-
parancsnok aztin kolesonzott néki egy par rubadarabot s
cipéket s e felemds nautikus kosztiimben aztdn kinos fel-
tiinést keltett Sanghaiban, mikor a ravirakozok nagy gau-
diumara ott kiszallt.

Hogy mi okozta a «Juan-vo» katasztrofajat, az soha-
sem deriilt ki; hanem én, hogy a «Ngankin» raktdrainak
titkdra ranyitottam, koriilbeliil sejtem.

* o ot
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Délben Ma-tang mellett hajézunk el, mely a folyam
jobb partjan fekszik. A felfelé torekvd hajok mindig a folyam
partjai mellett haladnak, hol a viz sodra nem oly erds,
mint a kozépen s igy a hajérél a vidéket s a parti életet
jol meg lehet figyelni.

Nagy szantéfcldek, rizstablak valtakoznak a lapalyosb
helyeken, majd — egy erdékoszoruzta virdgos dombtetén —
kockakovekbol épilt gyonyord Os-buddhista templomot s
kolostort pillantunk még.

A folyam itt még mindig ezer méternél szélesebb s
kozvetlen partjait magas szard, buja nadasok szegélyzik.
E nadasok 6sszes obleiben ugyancsak friss élet pezsg. Min-
deniitt apré haldszladikokon, egész raj haldsz probilja sze-
rencséjét horoggal és vetShalokkal s ezektSl néhany késért
tobb kilonyi pompas izt halat vasarlunk. Fol- és lefelé
szamos vitorlds dzsunk tortet a folyamon; majd egy flirge
helyi gézos dohog el mellettiink, szintén a mi célunk, Kin-
kiang irdnyaban.

Az alsé Jang-ce latvanyossiagai.

Délutan» a Little orphan» (arvacska) nevii sziklasziget
mellett hajézunk el, mely valoban csodds természeti latva-
nyossag.

Héromszaz méter magassagu, rendkiviil meredek, cukor-
stivegalaku sziklaszigetecske ez, melynek nyugati oldalin, a
hegy félmagassaghan, odon Buddha-templom és kolostor
all, a sziklakup tetején gyonyord gloriettel.

Idylli, megragadé szép kép. A folyamrél nézve, nem
tudjuk elképzelni, hogy miként lehetett e roppant meredek
sziklaoldalhoz odaragasztani az épiileteket, hogyan lehetets
a ké- és faanyagokat odavinni? S csak ha némileg meg-
keriiltiik a «little-orphant», vesziink észre egy, a szikla-
falba vagott keskeny, meredek szerpentin-lépesét, mely a
vizrdl fel a kolostorig vezet! Mesébe ill§ alkotds ez s a
bizarr, vadregényes dlittle-orphan» bizonyéra egyike a leg-
ritkabb természeti latvanyossdgoknak !

x X x



Kiukiangba este 6 oérakor értiink s hajonk a parti vas-
ponton mellett kotott ki, melyet valosagos nagy hajoraj vett
koriil, koztiik egy angol s egy német dgyvunaszad. Az idegen
varosrész, a «Setlement» s a parkszerten befasitott parti
esplanade szinte kivanatossa teszik a kiilénben is szegényes
fekvési szép helyet, melynek kereskedelmi forgalma is meg-
lehetGsen élénk.

Az eurdpai kolénia szdaz és néhany fébol all s java-
részét a tengerészeti vam hivatalnokai teszik ki.

A varos forgalmat s illetéleg fovonzderejét nyaranta
Kuling nyaraléhely teszi. mely a viros mogott hét év
el6tt épiilt meg s maris rendkiviili latogatottsagnak drvend.
Hordszéken négy 6ra alatt teheté meg az ut oda Kiukiang-
bél. Az el6keld, gazdag khinaiak s a kozellaké eurdpaiak ide-
sereglenek a nyari hdség elgl a birodalom minden részébol
s a Kuling melletti hiis, arnyas 6serds-pagonyokban mind
tobb villa, kéjlak épiilt. Ez idén, a mint az itt hajonkra
szallt s Kulingbol jott utasaink beszélték, ezernél tobb nya-
ralo volt ott s nem gyozték eléggé dicsérni Kuling vad-
regényes természeti szépségeit. Csak persze pénz kell hozzi,
minél t6bb ; mert a khinai szallétulajdonosok még joval falan-
kabbak, mint az eurépai firdék alligatorai.

Vacsora alatt megismerkedtem kulingi utasainkkal; ve-
lem szemben egy hosszu szakallu kévér bacsi ilt. En hit-
téritének néztem. Mikor legyiirte az utolso beaf-et, azt kér-
deztem téle. jart-e valaha a tibeti hataron ? mivelhogy én
odamegyek.

Az oreg ur nagy, lapos szemeivel végigmért tetGtol-
talpig, folhajtott egy iiveg portert s azt mondta: «Ki fogja
birni Iy

Aztan elmondta tirél-fokra az egész felsé-folyamvidék-
nek, Csunkingnak s a tibethatari nagy Szecsuan-tartoméany-
nak egész geografiajat, florajat, faundjat, akkora precizitissal.
hogy alig gvdéztem bepakolni a memoéridmba. Hej, mégis
csak derék emberek ezek a hittéritok!

Csupa halabol ragyujtottam valami dogmatikus vitat-
kozdsra. Az oreg tr fel se vette; megszokhatta rég. Erveimre
ellenérvekkel felelt. A boleselmi veszekedés lathatolag jol
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esett neki, mert minden egyes tamadast nagymennyiségi
porterrel fejezett be.

Mikor nyugodni tértiink, atyai aldédsat kértem. Szépen
meg is aldott s aztan bemutatta magat, hogy 6 a hankoui
vamféigazgato !

Kétszer jartam koriil a vilagot, de igv még nem fézte
le a lavateri tudoményomat egy financdirektor sem . . .

x X X

Az ¢éj folyamén kitisztult az id6 teljesen; reggel 7 dra-
kor mar erésen siitott a nap s csakhamar olyan volt a ho-
ség, hogy szinte elszéditette az embert.

Mindkozelebb tortetiink Hankou felé. A Jang-ce-kiang még
itt is, 750 kilométernyire a tengertél, egy kilométernél széle-
gebb: a part mar nem sziklas; lapalyos, szépen mivelt 6rias rizs-
tabldk szegélyzik, a kozvetlen keretet itt-ott nadasok alkotjak.

A folyam kozepén egy hajodrboc csucsa meredez ki
az arbol. Nagy dzsunka-bajo siilyedt itt el s a hajotest
mindaddig marad a viz alatt, mig az dradas lezajlik. Akkor
majd emel§ darukkal ismét vizszinre hozzdk s kell§ dockol-
tatas utan flotta teszik.

A folyam egyharmad szélességben s mérfoldnyi hosszu-
sdgban egészen fekete itt. Szézezernyi bivaly-csorda sziesztaz a
folyam 4rjaban, nyakig a hiis vizbe meriilve, mozdulatlanul.
Gézgépeink erds zakatoldsa egyaltaldn nem izgatja Gket;
legfelebb egyet-egyet priisszentenek az 1j vizi-cultus lattan.

Déli 12 orakor értiink Hankou lattavolaba, de beletelt
még masfél ora, mire a rengeteg nagy kikété vas-ponton-
jahoz kikotottink.

Sanghai feldl jovet, a kikétd s a varos remekszép
panordmat nyujt. A révben tobb ezer nagy dzsunk horgo-
nyoz, kizte szamos gdzés. Kiilonféle kicsi helyi gézhajo
rohan erre-arra, ki- és bevontatva az arukkal terhelt nagy
uszdlyokat. Szinte nehéz elképzelni, hogy e nyiizsgd hajo-
labirinton 4t mint képes valamely gozds a parthoz ver-
g6dni? A mi pilotunk azonban értette a dolgat s 2 dorakor
a partnal voltunk.

Utam elsd része véget ért.
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Hankau.

Az alsé Jang-ce-kiang legnagyobb s legviragzobb va-
rosa. Kiterjedésre, a lakossdga szamdra (850,000) nézve koril-
beliil egyforma Budapesttel, persze a nélkill, hogy a magyar
fovaros vilaghires szépségével csak tavolrol is Gsszehason-
littathatnék.

Hanem kereskedelmi forgalma oOriasi 8 e tekintetben
mar tultesz a mi szemiinkfényén. Mert a tea-kereskedelem-
nek Hankou a vildgmetropolisa.

A tea-evad alatt ezer meg ezer tonna tea szallittatik
innen a f6ld mind az 6t vilagrészébe; ilyenkor itt vannak
a vilag minden nagy gyarmataruhdzanak képviseldi, kép-
viselvén a fold minden nemzetét s fizetve itt milliardnyi
vagyont a legdragabb fogyasztasi cikkeért.

Haromezer eurdpai s yankee lakja Hankout; az altaluk
birt Setlement, marvanyoszlopos, arkados palotasoraival,
valéban mintaszerti; a négy kilométer hosszi Esplanade
pedig valosaggal unicum. Persze kar, hogy a milliokba ke-
riilt remek parti kultusz hatterét itt is az odon, tisztasag-
ment khinai varosrész teszi; dehat ezen segiteni épen
nem lehet.

Otféle koncesszié van itt: az angol, német, belga, orosz
s a francia — s ezek csin, izlés, szépség s tisztasag dol-
gaban egymast muljak folil. A koncessziok moégott van az
oriasi kiterjedésti vasuti dllomds, melyet — miként az innen
Pekingig vezeté egész vasutvonalat — kizardlag eurdpaiak
kezelnek. E vonal most késziilt el s befejez6 munkalatai
1906 Oszén értek véget.

Hat napig tartézkodtam a teaparadicsomban, mert a
«Tung-ting» gézhajo, melylyel innen Icangig kellett hajoz-
nom, csak ekkor indulbatott el. Hotelbe szalltam, de csak
24 ordig élveztem a szdrazfoldi patkanyéroméket, mert érke-
zésemrol hirt vett Mr. Spind a «Tung-ting» kapitinya, ki
folkeresett a hotelben s kidsott a rég élvezett tollvinkos-
garmadabdl. Unszolt, hogy addig is, mig tova indulnank a
legsotétebb kinézer vilagba, koltozzem a «Tung-tingn-ra;
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addig kolesonbe kicserélhetjiik a Magyarorszagrél és Felss-
Khinardl valé ismereteinket. Nos, a békat nem kell karon-
fogva négatni a vizhez. Egy o6ra mulva a «Tung-ting»-on
voltam.

Rémes, héséges napok Lovetkeztek. A hajo vasbur-
kolata csak ugy izzott s ha a matrézokkal ledntettik a f6do-
zetet, pillanat alatt para lett a vizbol s forré-szaraz volt
ismét a padozat. Azt cselekedtiik Spind urral, hogy a tiszti
fiirdékabinban egy-egy kddba iltink nyakig s aztan ciga-
rettdzva el-eldisputdltunk mindenféle geo- és ethnografiai
témékon. Ha aztan valamin Osszekaptunk, nagyszertien
Gsszelocsoltuk egymidst.

Egé dzsunkok a folyamon.

A maésodik nap éjjelén 12 éra tajban arra ébredtem
fel kabinomban, hogy a hajoharang riadtan kongatta a
tiizi vészjelt, az Ortiszt vészsipja veszettill rikoltott; a fodo-
zeten ide-oda futé matrézok dobajat hallom. Kajiittom
gombablakan at, a folyam feldli oldalrél vilagit az 4thatd
fény. All right! Nem mi égiink, hanem valami balsorsi
kollega.

A fodélzetrol aztan lattam, hogy egy oriasi khinai dzsunk
lobogd, magasra csapé lingokkal égve, oriasi fistgomolyt
terpesztve, j6 rohanva felilrél a folyamparti negyedében,
egyenesen a kikotdi hajorajnak!

Egész sereg kisebb-nagyobb jarmt sietett mér eléje —
koriilte — hogy valahogy porazra kapjak s kivontassak a
folyam kozepére, a szabad vizre... Hasztalan! Az égé
pokol feltartéztathatlanul jott kozelebb és kozelebb felénk.
Az egész hajo rakoménya petroleum volt!

Osszes mentéladikjainkat a gozos vizfeldli oldald-
hoz erdsitettiilk, hogy ezekkel fogjuk fel az esetleg hoz-
zank csapodé égd hajot; szerencsére nem mi, hanem az
utanunk kovetkezd goézos kapta meg a tlizesékot, mert
az ég6 dzsunka a vasponton s e gézés kozzé furakodott.
E valsagos pillanatban azonban egy apro vontaté gézos
rohant melléje a folyamkozéprél, melyet egy derék yan-
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kee-hadnagy vezetett s perc alatt porazra fogva az égd
hajot, lementette arrél az embereket s vitte vissza az
égl kolosszust a folyam kozepére. Ott eleresztette —-
Farewell !

Eleresztette pedig azért, mert feliilrél ismét két wujabb
ég6 hajé kozeledett s most ezeket kellett a kikotétsl tavol
tartania. Erre azonban nem volt sziikség, mert a hajék a
folyam kozepén usztak s igy a vontato life-boat csak rmi-
nistransképpen kisérte ¢ket egy darabig, mig a kikoté veszé-
Iyen kivil volt.

Masnap aztan megtudtuk a tizkatasztrofa rvészleteit.
A Han folyén, amely Hankou f{5l6tt torkollik a Jang-ce-
kiangba, s Belsé-Khina egyik legfébb forgalmi ere — szaz-
ezernyi dzsunk kikétSje — kigyuladt egy petrdleumos hajo
s a tiiz oly rohamosan harapézott el, hogy révid id6
alatt hatvanndl tobb hajo allt langokban s a partra is ki-
csapott a pusztito elem ugy, hogy héromszdznal tébb haz
égett el. Ebbdl a gyehenna-tizbél probalt kimenekilni a
felénk uszott harom dzsunk, de mar magukkal hoztak vala-
hogy a zsardtnokot s a khinai Szent Flérian bizony nem
segitett rajtuk.

Hogy hany nyomorult ember esett a tizvész aldozataul,
nem lehetett megtudni. Khindban nem is igen kutatjak ezt.
Volt — nines! A ki pedig belepusztult, az épen nem panasz-
kodik senkire.

Bizonyos esak az, hogy a kigyuladt hajo az amerikai
«Standard Oil Co.»-tarsasag tulajdona volt s igv az idegen-
gyiilolet cremje egy darabig, valtozatossdg kedveért, yankee-
barataink ellen fog fordulni, a mi azonban egyaltalin nem
fog artani haromprébas, kedves egészségiiknek . . .

Még két keserves napon at gyotrédtink itt a pokoli
héséghben, mely egyik délutan 40 Celsius-fokra emelkedett !
A kapitany erre elhatdrozta, hogy éjjel tovaindulunk. Az
utolsé déraban egy eurdpai utasunk is akadt, az icsangi
postaféndlk.

Pontban éjfélkor felvontuk a horgonyokat s elindultunk
Istennek nevében.



Hankoutol Iesangig.

A felsé Jang-ce-kiangra e napokban oridsi felhdszaka-
dasok csaptak le s a roppant viztomeg gy megduzzasztotta
az amugy is araddsban 1évé folyamat, hogy az tobb helyen
kicsapott medrébél s szaz mértfoldnyi teriileteket elboritott
iszapos arjaval.

Az emelked$ dradatnak Hankounal is nyoma volt mdr;
mert elindulasunkkor a rendes vizszint zérus-foka f6l6tt
mar 13 méternyire dagadt az ar, melynek sebessége a folyam
kozepén 15 kilométer volt oranként! Captain Spind meg-
josolta, hogy késedelmes, kiizdelmes utazdsunk lesz s
igaza is volt. mert a rendes hajojarat Icsangba csak 50 orat
vesz igénybe s mi netto harom nap alatt értiink oda. Bar
folyton partkozelben hajoztunk, hol nem teljesen erds a viz
sodra, mégis alig-alig haladtunk valamit; egy helyen meg
épen harom 6ra hosszat vergddtink egy helyben, noha a
gozgépek teljes erdével dolgoztak.

Az els6 napon szép idénk volt. Erésen tiizott a nap,
de a héség tavolrél sem volt oly tikkasztd, mint Hankou-
ban. A partvidék, a lapalyosb részeken teljesen viz alatt
allott s 6ridsi nagy téhoz hasonlitott. Az aradat a magas
partokat itt-ott athagta, a legtobb helyen a gatak csak
mintegy félméternyire latszottak ki a vizbSl. E magas viz-
niveaurdl messze beldthattuk az elarasztott vidékeket, mig
rendes alacsony vizallaskor a g6zosok parancsnoki hidjardl
sem lehet tullatni a gatakon.

A féktelen folyamaradat pedig folyton-folyvist sodorja
lefelé pusztitdsa roncsait. Gerenddk, hazteték, s6t egész
fahdzak tsznak el mellettink, itt-ott egy emberi holttest
vagy allati cadaver puffadt tomege libeg lefelé. Délutédn
hérom orakor két koporsé uszott épen hajonk felé s hogy
gépesavarjaink ossze ne zuzzak, csaklyakkal toltuk el a
hajéorr elél. Valoszinileg valamely lejtés temetébol mosta
ki ezeket a felhészakadas rohama.

Egy hoval ezeldtt, augusztus végén, mikor Sanghai
vidékére typhon-orkan csapott le s aztdn felhGszakadds drasz-
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totta el ugy a varost mint kornyékét, Vossungndl tébb
szaz koporsot sodort ki az dr az ottani temet6bdl s tsz-
tatta le a tengerbe.

* X X

Délutin négy drakor Sin-ti falucska mellett hajoztunk
el. A part végtol-végig tele van az Gsszeomlott hazak ron-
csaival; rombolds, pusztulas, a meddig szem ellat.

Masnap este 10 6rakor Jocsau varos mellett vetettiink
horgonyt. Itt tengerdszeti vamhivatal is van s ennek egyik
tisztviseldje szdamos megrenditd részletet beszélt el nekem
az arviz katasztrofarol.

Jocsan a Tung-ting t6 partjan van, mely t6 a Jang-
ce-kianggal harom kilométer széles csatorna altal van Ossze-
kotve. A t6 tulsé partjan kis varoska all, Changsa, mely
Hunan tartomany févarosa, hol a mult évben rendszeresi-
tették a vamhivatalt, melynek igazgatdja egy derék japéni.

Jocsan a szunyogok Eldoradéja. E kellemetlen apré
allatok milliardnyi rajokban tanydznak itt s emberek-dllatok
valésaggal allandé harcot vivnak e kinzé moszkitokkal,
A kabinomat véletleniil nyitva hagytam s mire vagy husz
perc mulva visszatértem, csak ugy feketéllett ott minden
az ezerféle fajtaju és nagysagi moszkitéktél. Mire elindul-
tunk, az egész hajolegénység arca, keze Gssze volt marva,
dagadva.

Itt is a viz ala volt boritva az egész vidék s a varos
is. A holdas éjben j6l lehetett latni a viz csillimlésat a
héz-sorok kozott.

Sasi véros ala reggeli hat orakor értiink. E nagy viros
is, melynek 75,000 lakosa van, el volt éntve s a hazak leg-
nagyobb része romokban hevert. Még legjobban jart az itt
laké hdrom eurdpai vamtiszt. Miutdn az uj vamhaz még
csak most van épiiléfélben, e vamtisztek — mdar négy év
ota! — egy lakohazza atalakitott nagy dzsunka-hajon lak-
nak, mely allandéan horgonyon &ll a Jang-ce folyamon.
fgy az arviz egyaltalan nem drtott nekik, mig a varos
szegény lakossagat éjjel lepvén meg a felhdszakadds, ezré-
vel fuladtak az arba menthetetleniil.

A rettenté hazdiledéket latni — irtézat. A megmenekiilt



31

nép a dombosabb részeken kucorog s kiizd az éhinséggel,
mig & kormény majd tan ide is juttat egy kis segitséget.
De mikor lesz az? Ezerfelé kell most a tao-taiknak segélyt
vinni, kiildeni! A varosban most is 6tlabnyi magas a viz
s az azt kornyez6 gyonyorii rizsfoldeket is magasan boritja
a piszkos, sdrga 4rviz. Az egyik vamtiszt beszélte, hogy
tegnap az aradat tébb szaz megfuladt szarvast, ézet és
vaddisznot sodort a varosba a kozeli erd8ségekbél s persze,
az éhes menekiiltek siettek azokat félnyersen folemészteni.
Hogy mily messzire terjedt az aradat, mutatja az, hogy az
itteni vamtisztek vitorlas csolnakon hajéztak be az dron a
belfoldon tiz kilométernyire fekvé Kua-csau varosba, mely
szintén viz alatt van. Itt hallottuk, hogy maga Icsang varos
is, gbzhajonk végsS kikotdje is elborittatott az aradat altal
s hogy ott is sok ezer ember pusztult el.

Sasin tal a partvidék egészen megvaltozik. Nincsen
t6bbé siksag, szant6fold s mintegy 30 mértfoldnyire a varos-
t6l, mar 1000 labnyi magas hegylancok képezik a Jang-ce
partjait. A déleltt folyamén szitalni kezdett az esd, az
északi szél is foltimadt s egyszerre hiivos lett. En azért
fehér ruhdban maradtam a parancsnoki-hidon egész estig,
de fel is szedtem akkora ndthat, hogy a baritonom tékéletes
fagotta valtozott.

x K X

Misnap délutan egy orakor Lo-tz mellett, hol a folyam
hirtelen északra kanyarodik, csaknem poérul jartunk. Az
aramlat az ilyen fordulatoknal rendkiviil erds sodrdsi és
egyenldtlen is. Hol ide, hol oda szalad s a korményzas csak-
nem lehetetlen.

A mi gézosiinket is elkapta ily orval tamadé sodras s
vitte 45 szog alatt egyenesen a sziklak felé! A valsigos
pillanatban, az értiszttel magam is odaugrottam a horgony-
bordra s pillanat alatt készenlétbe helyeztiik a két horgonyt
a lebocsatasra, de a jo Isten veliink volt s nem volt erre
sziikség! A parancsnoknak sikerilt egy merész, de pompas
fogassal a gozost a forgatagbol kivezetni.

Ha a horgonyokat ki kellett volna vetniink, tudtam,
hogy az esetben is elvesztjiik a hajot, mert a hajofar okvet-



leniil odacsapédott volna a sziklakhoz, de legalabb idét
nyertiink volna s nem siilred vala el nyomban a hajé,
mintha egész testével a sziklafalhoz dobatott volna. E fel-
tevésemben a parancsnok s az egész tisztikar osztozott .. .
No de hat talestiink rajta!

Iesang alatt tiz mérfoldnyire van az elsé sziklaszoros a
Jang-ce-kiangon. A neve Hu-ja-hszia (tigrisfogi. A Jang-ce-
kiang, a tibeti, illetéleg a Szecsuan-fensikrol jove, e szikla-
szoroson at tor maganak utoljara utat a nagy khinai alfcldre.

A szoros maga kozel négy kilométer hosszii s 800 méternyi
széles. A sziklafalak 2000—2500 méter magasak s ez egyik,
megmaszhatlannak latszo meredek hegy csucsan, nagy budd-
hista templom all.

Az amugy is megaradt folyam most oly rettentd erdvel
zajlott e szorosban, hogy csak hiivelykenként tudtunk elére
haladni; egy helyen meg éppen, hol killonosen erds volt &
sodras, harom ora hosszat vergddtiink egy helyben, bar a
g6zgépek megfeszitett erdvel dolgoztak az aradat ellen. Végre
a baloldalon probaltunk szerencsét s itt nagy kizkodéssel
atverg6dtiink a szoroson.

Ejjeli 12 orakor, szakado zapor kozepett vetettiink
horgonyt Iesang alatt.

Fele uton vagyok, de mar vége a kényelmes g6zhajo-
zdsnak ! Ezutdni sorsom az evezo, vitorla s a vontaté-kotél-
hez van kotve ...

Icsang arvizben.

Borongé reggelre ébredtiink. Az esé ugyan elallott, de
minden percben leszakadassal fenyegetett. Am azért reg-
gell utdn partra szallottam. hogy felkeressem Frederking
urat, a német konzuldtus iigyvivejét, ki — utamrol érte-
siilve — mar eléz6leg meghivott. hogy iesangi id6zésem
alatt hozzd szilljak.

A nagy arviz tényleg Iesangot is elboritotta s nagy
részben el is pusztitotta. Most mér apadoban volt a viz s
a parti esplanade-ot csak féllabnyira fodte el; a varosban
azonban mély viz hullimzott még. Csonakkal a konzuldtus
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épiiletéhez hajoztam s ennek egyik foldszinti ablakdn 4t
jutottam a hazba.

Ez a kétemeletes épiilet hatalmas tdltésen ¢pilt s az
esplanade-rél bastyaszerii kiugrast alkot. Télen at, vagy
mikor alacsony a Jang-ce vizdllisa, ez a t0ltés szarazon
marad, vagy csak mintegy félméternyi viz veszi koriil, most
azonban hatalmas szigetként mered ki az aradatbol s az épiilet
alsé része is viz ala keriilt, mely megtérve az épiilet
sarkdn, valosagos zuhatagot alkot. Evezésémnek ugyancsak
iigyelnie kellett, hogy baj nélkiil allhassunk az épiilet mellé.

Frederking ur rendkiviil szivesen fogadott, persze az
ablakon at s ennek a parkanyan beszélgettiink a nagy sze-
rencsétlenségrél. Aztan visszatérve a hajora, bucstut vettem
derék Spind kollegamtol s két csénakba csomagolva pod-
gyaszomat, a zajlé aron 4t atkoltoztem a német konzuldtus
épiiletébe. Nagyobb baj nem ért, mint az, hogy holmim
egyik értékes darabja, egy szépmivii kis hajo-vaskdlyha,
addig ingott-tancolt a csénakban, mig egyszer aztdn a
Jang-ceba fordult. Requiescat!

Az épiilet emeleti ablakaibol be lehetett latni az egész
arteret. Borzalmas latvany! A hézroncsok tomkelegében sok
szaz holttest s dllati hulla hevert, melyeket a vizben ovig-
nyakig csobogd kulik szedtek ossze s vitték a dombosabb
varosrésare.

A varos szerencsére lejtén épiilt, a folyam balpartjan
s igy a magasabban fekvé rész nem is pusztulhatott el.
A legnagyobb kar a tengerészeti vamhivatalt érte, melynek
az Esplanade-on épiilt nagy o6pium-raktira — sok ezer
koronat éré oépiummal — Gsszeomlott s az aradat altal
nyomtalanul elsodortatott. A varoshdz udvardn még most
is embernyi magas a viz s a vamtisztek csonakkal mennek
a kapun at a f6lépesdig. Frederking konzul maga is féltette
a konzuldtusi épiiletet, mely ugyan megrengett-ingott a
borzaszté viznyomdas alatt, ugy, hogy a konzuldtus egész
személyzetével egyiitt 6 is, az el6z8 két napot a Vater-
lund dgyunaszadon toltdtte.

Masnap deriilt, j6 meleg idé volt és én folkerestem a
révhivatalt, hogy ennek kozvetitésével egy erds dasunk-

Kounpolthy : Dzsuak-hajoval Khindn leresstil. 3
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hajét béreltessek. melyen utamat Csunkingig folytathassam.
Nagy 6romomre egy kedves, derék angol flatalembert ta-
laltam ott, mr. Starlingot, kit a csunkingi 4j vamhiva-
tal rendszeresitésére Csunkingba kiildtek ki s mar 9 nap
ota vart itt ream. hogy e nagy utat velem egyviitt tehesse
meg. Heuréka! Lesz hat egy eurépai bajtdrsam is a khinai
Stix 6rvényein at. .. nec aspera terrent! Perc mulva mar
régi jo pajtasok voltunk!

A khinai révkapitany hivatalos eclézékenységgel foga-
dott s azonnal egy hatésagi gig-et bocsitott rendelkezé-
semre, a melyen aztdn mr. Starlinggel egyiitt az innen
mintegy négy kilométerrel féllebb horgonyzo dzsunk-rajhoz
mentiink, hogy egyet utunk céljara kibéreljink.

Masfél oraig tartott ez a keserves partmenti csénaka-
zds, mely alatt a matrézok evezé helyett tobbnyire csak-
lyaikat hasznaltik, ezekkel tolva-huzva dr ellenében a
veszettiil tdncolo kis gig-et. A vizpart mentén, a khinai
varosfalon kivill, sok szdz viské allt az arviz el6tt; ezeket
Osszes lakoikkal elsodorta az dradat, csak itt-ott jelzi né-
bhany kiallo c6lép vagy falmaradvany, hogy ott nemrég
egy nagy hdztelep allott . ..

Nagy keservesen elértik a dzsunk-kikotét s hosszas
szakértdi szemle utdn egy, csaknem egészen 1j, erdsépitési
nagy vitorlas dzsunkot szemeltem ki a csunkingi utra.
A Dbér, beleértve az Gsszes legénység fizetését és ellatdsat is,
320 taelben (mintegy 1000 korona) allapittatott meg.

A mi dzsunk-hajonk.

Termetes, 26 tonnds kuu-c ez a dzsunk; fedélzetes,
vitorlds drboccal elldtva. A hajéorr dockjaban 4 szoba van
s ezek az én rendelkezésemre bocsattattak. A belsé két
szobat Starling trral egy szobava alakitottuk 4t, kihordat-
van abbdl a valaszfalat s igy egy négy méter hosszui s harom
méter szélesebb kozos kabint nyertink, mely 43 napon at
lakéhelytink volt.

Két agy, egy asztal s a podgydszos laddink alkottdk
a butorzatot s bizony jo sziikeeskén voltunk. A mdsik két



35
szoba egyikét konyhava alakitottuk &, a mellette levében
pedig a szakdcsom és inasom rendezkedett be. Sejk nevi
nagy dogg-kutyam szintén itt kapott helyet s tekintve a
konyha kdézelségét, nagyon meg volt elégedve a vacokjaval.

A hajofar-dockban volt a dzsunk-tulajdonos-kapitiny
(lao-ta) lakdsa. Hét lélek szorongott itt. A lao-ta és felnétt
fia, a felesége két kis gyermekkel s a két kormanyos.

A legénység a fodozet alatt tanydzott. Fonokik a fai-
Jung (nagymunka parancsnok), ki az 6sszes legénység pa-
rancsnoka, mert maga a lao-ta csak a veszélyes-valsagos
alkalmakkor veszi at a hajo vezetését.

Négy rendes matréz van a hajon. Ezek kozil az egyik
a vontato-koteleket kezeli, vagy ha a vitorla fel van vonva, a
mellett all, hogy az els§ parancsra leereszthesse. A tGbbi
héarom matréz a nagy orr-kormanylapatot kezeli. Hatalmas,
nyole méter hosszu, sulyos, gerendaszeri evezd-lapit ez,
melylyel a hajé orrat jobbra vagy balra iranyitjdk, a mint az
aradat kivédnja s a fai-kung rendeli. Rendkiviil fontos szerve
ez a hajénak s meggyézédtem, hogy ez orvényforgata-
gos folyamon e nélkiil lehetetlen volna hajézni. A legény-
ség szakdcesa is ott lakik a hajéaljban. Piszkos, lomha
fické, ki, miutdn a délelétt folyaman megfdzte az egész
napra valé rizst, hasra fekszik a fodozeten s opium-pipd-
lassal elbéditvan magat, ott fekszik maésnap reggelig.

Husz vontaténk is ott kucorog a fodozet alatt s ennél
nyomorusagosabb bandat képzelni sem lehet. Miutdén még
elég meleg az id§, egyéltalan nem ruhdzkodnak s teljesen
dekoltaltan teljesitik szolgalatukat. A sohasem mosakods,
piszkos, mezitelen sereg undok latvanyt nyujt. Vezetdjik
két «hajesar», kik a parti vontatds alatt iivoltik a vontatds
iitemét, kozben kotéldarabokkal tdzve-piiffélve a nyomorult
kulikat.

Van még két iis:0 is s ezeknek igen veszedelmes a
mestersége, de valamivel jobb is a fizetésiik, mint a von-
taté kuliknak. Rendes dolguk az, hogy a vontatds alatt a
kulik sorai utdn haladnak, s az itt-ott megakadt koteleket
a sziklacstucsokrol leszabaditjak, hogy az lehetSleg egyenes
vonalban legyen ajzva.

3+



Mikor azonban 2 hajot part mellé vagy sziklikhoz kell
allitani, akkor egy-egy kotéltekercset vesznek a nyakukra
beleugranak a tajtékz6 ar sodrdaba s iszonyu erdfeszitésse
tortetnek a part felé, hogy kivonvan oda a kikoté-koteleket
parthoz kossék a dzsunkot. Fletveszedelmes, borzalmas
mesterség ez, mert az Grvények szokszor orékre elnyelik e
szegény oOrdogoket, vagy az ar sodra holtra zuzza Oket a
szirtfalakon, de hat épen nem térédnek az életiikkel s
évenként tobb szdz ilyen 1szé pusztul el ezen a gyilkos
folyamon.

S ez a rettenetes munka alig egy par fillérrel fizettetik
itt. A hat heti, esetleg két honapi ttra, egy-egy kuli mind-
ossze 4—A4%>—5 korona fizetést kap az ellitason kivil,
mely 6rokké esak vizben fott rizsbdél all s minden nagy
iinnepen egy-egy tal — zoldségbsl. Husnak, kenyérnek hire
sines ; ilyen fényiizésrl szegények nem is dlmodoznak. Ah, az
eurépai rabok valésagos gréfok e nyomorult6rdogokhoz képest!

* X %

Mikor indulhatunk a dzsunkkal a nagy dtra? — a jé
Isten tudja.

A lao-ta azt mondta, hogy mig a viz nem apad le 0-on
alul 8 méterre addig nem indulhatunk el. Akkor is nehéz
lesz az dradattal megbirkozni. Most pedig, noha a Jang-ce
mar apadéban van, a vizmagassag még mindig 15 méter!
Meghagytam a lao-tdnak, hogy — a mint csak lehet — a
dzsunkot a vamhazhoz késse ki s minden reggel 8 érakor
ott keressen fGl engem.

Kilenc napig vesztegeltink még itt, varva az dradat
leszalltat s igy béségesen alkalmam volt Iesangot s vidékét
megismerni.

Az icsangi eurdpai kolénia mindossze 30 tagbol 4ll,
beleértve a néhany misszionariust is. Settlement-jik a folyam-
parton, a varos béstyafalain kivil van felépitve s egyetlen
hazsorbol all. A két legnagyobb épiilet a vimhaz s a német
konzulatus. A jezsuita hittériték hatalmas nagy klastroma
és temploma a hegyen épiilt s ez egyike a legpompasabb
éptileteknek, melyet a khinai belféldon lattam. Kozel a
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jezsuita-misszidhoz van a vamtiszteknek egy csinos klab-
hazuk, jol berendezett olvaso-teremmel s ez az egyediili
hely itt, hol civilizalt emberek néha talilkozhatnak.

’ Iesangot 22 év elott nyitottdk meg a khinaiak ez eurd-
paiaknak, Akkor persze g6zhajézasnak itt még hire sem
volt s az uttérd eurépai vamtiszteknek 25 napig kellett
dzsunkokon ide felhajozni. Ma ez az ut, gézhajéval, két és
fél napot vesz igénybe.

Az elss vamhivatalt akkoron egy nagy buddhista temp-
lomban rendezték be az eurdpaiak, a honnan a «mindenhato
dollarn-nak sikerilt a buzgo papokat kitelepiteni. Hat évig
mukodott ez 4jtatos helyen a vam-tisztikar, mig az uj
vamépiilet s nagy opium-raktar felépiilt s melyet most az
arviz mindenestiil elsodort.

Icsang kereskedelmi forgalma igen élénk s a vam évi
bevétele két millio koronanal tobbre rug. A lakossag
szama 35,000.

Az alsé Jang-ce-kiangrol idaig jové g6zosok rakoma-
nyai itt vamoltatnak el s az druk aztan dzsunkokra rakat-
nak at, melyek azokat a felsé folyamvidékre : egész a tibeti
hatarig szallitjak.

Miota a Csunkingi Merchant Company megalakult,
a gézhajozas is mindnagyobb lendiiletnek indul, mert a
tarsasag tobb szénbanyéit tart fol s ezek széntermelése ter-
mészetesen sokkal olesobb, mint a mennyiért ezelétt a
japan szenet vették. E jo mindségi szén tomiéja {10 mm.)
Ichangban 24 koronaba keril.

Népiinnep a viz-isten kiengesztelésére.

A kovetkez6 napon kideriilt az ég s az icsangi tao-taj
(polgédrmester) s a boncok (Buddha-papok) hdlaadé tinne-
pet hirdettek a haragos viz-isten kiengesztelésére.

A szarazon maradt parti esplanade-on méar délelétt
felallitottdk a podiumokat, a melyeken azutin a boncok
rikoltozva imadkoztak s verték a nagy réz-gongot kegyet-
leniil. A pédiumokrél, keresztiil-altal az utcakon, sodronyo-
kat vontak s ezckre ezernyi lampiont aggattak. Aztdn
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lépten-nyomon egy-egy olnyi magas, papirbol készilt man-
darin-, rendér- vagy pap-alakot allitottak f6l, a mi khinai
iinnepeknél elmaradhatatlan disz s az tnnep végén arra
szolgdl, hogy engesztel§ biinbakul felégettessenek. E papir-
balvanyok gyvartasa Kindban kiilon iparagat képez s ebben
csodds tigyességet fejtenek ki. Ez a kes-ipar.

Este aztan nagy kivilagitas volt. Fényarban uszott az
egész part. Ezer meg ezer apré lampion égett tarka fény-
ben; a folyamon pedig négy nagy hajo volt kivilagitva,
a melyek fedélzetérél valosagos tlizesé omlott a tenger-
széles vizre. A parton szdzezernyi nép tolongott s 6go
papirtekercseket dobalt a vizbe, a vizbeveszett rokonok na-
gyobb lelki iidvére, ugy hogy végil a folyam valésiggal
égni latszott. A mellett kialtoztdk a meghaltak neveit, a
bonezok rikoltva iivéltotiék a zsolozsmédkat s a gongok bor-
zaszté harangozésa oly fiilsiketité volt, hogy e pokoli dis-
harmoniatél a megtisztelt viz-isten aligha meg nem pukkadt.

Az innepély fénypontja este 10 6rakor volt, a mikor
az esplanade-on nagy maglyat raktak s azon tugy a bédlva-
nyokat, mint a disz-satrakat, tinnepiesen megégették. Egyre-
masra hordtdk oda a kiilénféle papiralakokat s iszonya
orditozassal dobaltak a tizbe. Egy lobbanas — s egy biin-
baknak vége volt! S ezt az operett-autodafét Frederking
urnak is és nekem is hivatalbol kellett végignézni...... Mert
igy kivanja ezt a helyi hatdésagok iranti diplomaciai sikk!

* X X

Az itteni kikot6ben taldltam a Vaterland német
agyunaszadot, a melyen latogatast tettem a német konzul
kiséretében s a parancsnokkal és tisztjeivel egy par vidam
orat toltottink. A hajon volt Rhode angol tengerész-kapi-
tany is, a kit mar régebben ismertem s a kirsl tudtam,
hogy a Jang-ce-king egyik vadregényes partjan villaja van.

A Valerland azért volt itt, hogy megkisértse az
Iesang f6lotti elsé nagy vizesésen 4t — csupan csak a
sajat  goézgépercjével — folfelé tortetni. A Ping-sian-pa
nevil katarakt az, a melylyel eddig még egyetlen hajo sem
birkdzott meg.
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A Vaterland sem jért jobban. Khinei lao-ta-révkalauz-
zal indult, teljes gézzel a zuhatagnak. El6szor a kézepének
rohant, de ott megrekedt. Megprobalta azutdn oldalt, hol
nem tombolt annyira az ar. de itt is csak annyit ért el,
hogy teljes gozzel dolgozvin, egy helyben maradhatott s
az ar rohama nem dobta vissza. Az aramlat itt 20 kilo-
méternyi 6rankint, a hajé sebessége 24! Noha két meér-
foldnyi sebesség-elonye volt, mégsem gyézhette le a kata-
rakt rohamat. a melv egy helyen teljes egy labnyit zuhan
s ezen a vizlejtén a hajo semmikép sem tudott felhatolni.
Derék teuton-kollegdm ezen szerfelett busult. Megvigasztal-
tam, bogy afrikai kollegainknak, a Kongé-hajésoknak sincs
jobb dolguk, mint nekiink, a Jang-ce-kiang argonautdinak.
Meg is nyugodott egy cséndes Potz-tausend-Donnerwetter
kiséretében, de csokonyds ember lévén, még fél esztendeig
birkézott itt a diihéngd arral!

A mikor egy par h6 mulva, 1906 nyaran, a tibeti hatar-
rol visszatérGben, a dzsunk-hajéom itt lerohant e katarak-
ton, hat annak aljan ott latom am a derék Veuterland-ot!
Udvozléseil a magyar lobogét lengettem feléje, mire a
német zdszlé visszatisztelgett s a fedélzetre gyilt fegyveres
matrozok haromszoros hurrd-val koszontétték bucsuzoul
a mellettik tovalengd magyar trikolért. . ... E zaszlot,
mely bizonyéara elsénck lengett végig egész Khindn -— pro
menoria hazakildtem.

Rhode kapitany mesebirodalmaban.

Rhode kapitany ugy engem, mint a német konzult,
meghivott az Icsangtél mintegy 3 éranyi tdvolban levd parti
villija megtekintésére s mondhatom, hogy ez érdekes ki-
randulast — bar erés kockdzattal jart — sohsem béntam
meg. Erés csénakkal, eréskezti matrozokkal s lao-ta-kalauz-
zal indultunk s egy orai kiizkodésbe keriilt, mig az itt vesz-
teglésre kikotott dzsunkok labirintjébél a szabad partig
vergbdhettiink. Az er8s drammal szemben az evez8k hatéas-
talanok voltak s egyik hajétél a masikhoz csdklyakkal
htztuk-toltuk tancolé csonakunkat.
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Kozben érdekes incidens tortént. Az egyik khinai matréz
kezébol valahogy kicstszott a csdklya s utdna bhukott maga
is az arba. Fn elveszettnek hittem — mert hiszen a dzsunk-
raj ald keriilt. A vén lao-ta azonban csak vigvorgott s
biztositott, hogy kutyabaja se lesz a fickénak. S csakugyan !
Alig hogy kivergddtiink a szabad partig: a kuli-zsiviny mér
ott priiszkolt, rohogott a parton, biiszkén mutogatva a sze-
rencsésen kihalaszott csaklyat! Ilven matrézokat kivdntam
én magamnak az eurdpai tengereken. De hat kellett ide
jonnom értik. . . .

Utunk a Rhode-villdhoz eleintén a folyam egy oldal-
agan vezetett, a mely csak magas vizallaskor van tele; télen
at pedig kitiing jé ut. Két embertink kiszallott s jokora
bambuszkétéllel vontattak a csonakot, mely az drral szem-
ben csak lassan haladhatott. A partokon jobbrél-balrél
ezernyi kunyhé-rom fekszik a szikkadé iszapban. Ezek
szerencsétlen lakoéit elsodorta az érviz. A romhalmazon tdl
nagy kukorica-tiltetvények lehettek; most csak a sarbol
kimered$ csutkaszarak lathatok.

Az oldalagbol a féfolyamba értiink s igy aztan csak
nagy erdfeszitéssel tortethettiink elre. Minden egyes kialld
sziklacstucesnal a viz sodra valdsdgos forgatagot alkot s egy
helyen az aram ugy odanyomta ladikunkat a sziklahoz,
hogy ez negyvendtos szog- alatt megmeriilt s félig megtelt
vizzel. A konzullal egyiitt kiugrottunk a siilyedé ladikbol a
vontatéknak segiteni, mig a csonakban Kneipp-kurat tarto
lao-ta csaklyaval tartotta szabadon a hajét a sziklaktol.

Nemsokdra ismét egy mellékfolyoba értiink, a mely
végtbl-végig oriasi sziklafalak kozott foly. Télen a vize
sekély, de ilyenkor igen mély s gydnyordi, atlatszé zold.
A hol e folyé6 a Jang-ce-kiangba o6mlik, a zold viz savjat
messze meg lehet kiilonboztetni a Jang-ce-kiang piszkos,
sarga aradatéban. A torkolat szikla-partjait Rhode csinos
vashiddal hidalta 4at, mert regényes szép birtoka mar itt
kezdddik s a hid alatt elhajozvén, a volgy végén megpillan-
tottuk a meseszép Rhode-villat.

Elragadobb, de vadabb helyet el sem lehet képzelni s
egyaltaldn nem csodalom, hogy spleenes angol kollegam,
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a ki véletleniil erre jart par év eldtt — arra a koltéileg
bizarr gondolatra jott, hogy itt villit épit, a hol olykor,
megtérve a tengerrdl, par hLéten at kipiheni faradalmait.

A két szoba, tlizhely és kamrabol allo kis villa, tobb
ezer labnyi magas sziklafalak aljan, a kétoltéses vizparton
épiilt; Lkoriilstte buja novés virdg-csoportok, palma- és
narancsfa-ligetek s ez édeni fészket minden oldalrol hegy-
ériasok kornyezik. Miutdn a volgy itt kanyarulatot alkot,
a verandarol nem is latni sem a folyd végét, sem a kLijara-
tot. . . . mintha egy alvilagi mese-orszag topartjan volnank !
A hely bizarr voltat emeli az, hogy csakis csonalkkal lehet
idejutni, mert a meredek partok athighatatlanok.

A villa mogotti  sziklafalban, mintegy szaz méter
magassagban egy barlang s abban buddhista-kolostor és
templom van. A barlang szddaja elott méternyi széles
osvényt faragtak a sziklafalba az itt lako, kopaszfeji
Buddha-remeték, a kik csak havonként egyszer szdllanak ki
sziklafészkiikbol, a Rhode-villa mogott a sziklaba vajt nyak-
toré szerpentin-lépesén, hogy a Jang-ce-volgy szegény
kulijai kozott élelmet gytijtsenek. Szétalan, sdpadtarczu,
vézna nyomor-alakok....megfijdul az ember szive, ha rd-
juk néz. Captain Rhode, valahényszoridejo, béségesen gondos-
kodik réluk; viszont 6k nagy gonddal s mondhatlan szorga-
lommal mivelik és apoljak a kapitiny mese-hirodalmat.

A délelstt pompasan telt e) s délben Rhode ur lukullusi
lakomat rendezett. Mint minden hajostiszt, 6 is kitiing
szakdes s ezuttal folilmulta énmagat! Elismerésil Freder-
kinggel egyiitt meg is ettiik osszes foztjét-siittetjét s ittunk
14 tejkonzerves «valddi khinai» tedt, 1évén mind a hérman
sanyart bornemisszak. Hanem azért vidaman szélt az
angol himnusz, a Wacht am Rhein s — a feledhetlen Kos-
suth-néta. . . ..

x X %

Délutén, hatalmas firdés utan a terrasz alatti mély
kristdlyzold vizben, bucsit vettink Rhode baratunktol, a ki
még pdr napot itt akart remetéskedni.

Csonakunkkal kiérve a Jang-ce-kiangra, a korményos
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lao-ta nyomban a folyam kézepére irdnyitotta hajonkat, hogy
ez egyenesebb iranynyal még napnyugta el6tt Iesangba érjiink.

Itt pedig, a hatalmas aradasu folyam kozepén csunya
vildg volt! A tulsé oldalrdl egy nagyesési folyé rohan a
Jang-ce-Kiangba s ez egymasba tiremld habok tajtékos
forrongésat s zugasat alig lehet elképzelni. Ide-oda, egy-
mason keresztlil rohannak a kiillonboz6 aramlatok, akkora
forgé orvényeket sodorva, hogy szédiiletes azt nézni! S ilyen,
8—10 mnély tolesérd orvénybe négyszer keriiltiink kicsi
csénakunkkal, nem latva a vizkratert6l mast, mint a velink
egyiitt korbeszaladé vizfalakat s a tavoli sziklapartok or-
mait. Konstataltam Frederking urnak, hogy ebbél a khinai
kiilonlegességh6l semmiféle tengerészakadémiai tudomany-
nyal nem lehet kimaszni: hat csak lessiilk, hogy a lao-ta
mit tud? Ez az dreg vizilé pedig, a ki egész életét a Yang-
tzen toltotte, pompasan értette a dolgat!

A mikor méar vagy hatszor kérbefutottunk, az oreg
kissé rézsut tolta a nagy, hat méter hosszi kormény-
lapatot az orvényoldalba, egyet rikkantott a két matréznak
s azokkal egyiitt erds nyomast csinilt a kormdnyruddal. Egy
hatalmas libbenés! ... és ismét fenn voltunk a sik vizen.

Mintegy harminc meéternyire eléttiink, ismét észrevet-
tem ily forgdorvényt s bizton hittem, hogy azt a lao-ta
gondosan ki fogja kerilni.

Pedig dehogy! A lao-ta egyenesen belekormanyozta a
ladikot s mialatt a forgatagban kering@ztiink, meg is inter-
pellaltam azért.

Telegramm-stilusban kijelentette az oreg, hogy az ily
mély tolesérii orvények jobb- és baloldalain mindig rejtett
sziklacsicsok vannak a viz alatt s ha azokba a csénak bele-
iitk6znék, vagy azokon megzokkenve faraval keriilne a t6l-
csérbe — akkor abbol sohase keriilne ki tobbé.

— Hat akkor inkabb esak tancoljunk!

..... A valéban fében jaré uj nautikus-tudomanyt s
hajé-mancevre-ismeretet pedig meghonoraltam egy valodi
egyiptomi cigarettaval, a melyhez a mindig elézékeny Fre-
derking ur sietett tiizzel szolgilni a lao-tinak.

Epen lenyugodott a nap, a mikor Icsangba értiink.



AZ ELSO KISEBB ZUHATAG.
(48. 1)






A szikla-szorosokban.

Annyi medds varakozas és késziil6dés utdn, augusztus
30-dn reggel, végre utrakészen alltunk. A viz ugyan még
mindig nagyon magas volt, mert a zigva hompolygé ara-
dat még a 11 métert foldzte ; de addig poroltem a lao-taval,
mig beleegyezett. Bucsut vettem a derék Frederkingtél s
Starling urral a dzsunkra szdiltam.

A dzsunk-labirintuson keresztil most mir harmadszor
meg kellett tennem az utat partmentén folfelé, de a nehéz
dzsunkkal ez még keservesebben ment, mint az eléz6 alkal-
makkor. Vontatoink hossza bambuszkételet vittek egy mint-
egy 200 méterrel foljebb 4llé hajéhoz s azt ott megerd-
sitve, vontattattuk magunkat oda. Innen ismét egy tavo-
labb horgonyzé dzsunkhoz erdsitették a kotelet s ahhoz
vontuk hajénkat. Ezt a keserves procedurat hatszor ismé-
teltik, mire némi alszél kerekedett s mi felvonva a nagy
vitorlat s az evezékkel is .dolgozva, atvagtunk a tulsé
partra, a hol majd — szabad 1évén a part — vontattatni
lehet a hajét. A folyam kozepén azonban oly rohand volt
az aradat, hogy legyézte a vitorlaerét s mintegy fél mért-
folddel alabb jutottunk a tulsé parthoz, mint a honnan el-
indultunk.

A vontatas elétt a kulik rizszsel jol beozsonnaztak,
elszivtak egy opium- vagy dohdny-pipit s aztin belefogoz-
kodtak a vontato-kotélbe. Egy-egy sziklacsucs megkeriilé-
sével néha félorat is elvesztegettiink s este hat ordig csak
Szun-ju-tung-ig vergédtiink, mely a Rhode-kapitény birodal-
maval szemben fekszik. A befutott tdvolsag Iesangtél 15 li,
(egy li = '/2 kilométer). Az éj csendes, csillagsugaros volt.
Egyetlen hang sem zavarja a sziklaszorosok méla csondjét.

Pompas meleg reggelre ébredtink mésnap. Alig vartam,
hogy tovainduljunk. De senki sem mozdult a hajon. Mar
8 6rara jart az idé s még semmi késziilet az induldsra.
Rapportra hivattam a lao-tat s jol megpirongattam a kése-
delmezésért.

— Mej ju fong! Mej ju fong! (Nincsen szél!) Ez volt
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a mentsége s e szavakkal mdg sokszor boszitett meg az ut
folyaman.

Csak késobbi tapasztalatok utan jottem ra, hogy kanya-
rulatoknal, vagy a vizbenyulé szirtfokok mellett, hol igen
erds sodra van a viznek, még a husz vontato kuli sem
képes a dzsunkot ar ellenében felvontatni s ilyenkor némi
alszélre varnak, mely megkénnyitse munkdjukat. Kello eré
nélkill nem tandesos az ilven forgatagoknak neki vagni,
mert az dr konnven a szirtekre dobja a hajot. A lao-ta
mutatott is nekem egy nem messze télink partra vont
dzsunkot, mely itt léket kapott s csak bajjal menekiilhetett
a partra.

Egyebet ugysem tehetvén, Starlinggel partra sziltunk
a hajotort dzsunkot megnézendd. Biz ez szépen nézett ki.
A hajofar teljesen ©ssze volt zuzva s a kormany is el-
veszett. A rakomdnyt képezé nagy pamut-tekercseket partra
vitték s hosszd bambusz-rudakra aggatva, szaritgattak.
Mintha vasaros gvolesos-tot-telepet latnank! A péruljart
lao-ta elpanaszolta, hogy havom nappal ezel6tt indultak el
Icsangbol s néhany éra mulva mar megtdrtént a szeren-
csétlenséy.

Innen a sziklaszoros szirtjeire mentiink f6l, hogy a
szorost folilrgl attekinthessiik. A sziklafalba vésett keskeny
parkanyzaton mentiink végig, melyen a vontaté-kulik szok-
tak maszni. Mintegy 100 méternyi magassdghol aztdn jol be-
lattunk a sziklaszorosba. A folyam, mely Iesangon tul még
egy kilométer széles, itt hirtelen 400 méterre szorul ssze 8
tajtékozva, zugva rohan le a csaknem ezer méter magas fiiggd-
leges sziklafalak kozott. Bizarrabb, félelmetesebb latvany alig
képzelheté! Mint tengerész-ember, ki a toronymagas arbocz-
tet6kon egy szal kotélen dllva dolgoztam. szokva vagyok a
szédiiletes magassagokhoz, mégis furcsa érzés zsibbasz-
tott meg, mikor egy kiugré sziklacsucsrol az alattam zajlo,
harsogo folyamra tekintettem. Az 1ut, mely legtdbb helyen
nem egyéb, mint a merdleges sziklafalba bevésett félméter
széles 0svény, oly szédiiletes és farasztd, hogy gyonge ideg-
zetli ember pillanatic sem allhatna itt. Egy par centi-
méterre valo félrelépés, vagy pillanatnyi szédiilés s az illetd
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veszve van. Ha a sziklakon nem zizna magat Ossze — a
folyam forgé orvémyei nyelnék el orokre.

Elképzelhets. hogy milyen veszedelmes a szegény von-
tatok munkéja itt, kik egy 400 méteres kotélnél fogva von-
tatjak 4ar ellenében a nagy dzsunkokat, a szédilletes szirt-
parkdnyokon csuszva-maszva s kézzel-libbal kapaszkodva
felebb-felebb ! Ha koziilok csak egy is megesuszik, az egész
sor embert a mélybe rantja a kotél s nemesak 6k pusztul-
nak el, de az igy szabadda lett hajét is Osszetéri a tom-
bolé ar a parti szirtfalakon. Evenkeént szimtalan hajo és
ember pusztul el igy e szorosokban — de azokat nem veszi
szdmba senki. Veniat sequens! S foly a szomord életvivo-
das tovabb. . ..

Dél volt, mire kifaradva a hajora visszatértiink. Reggel
6ta mintegy husz nagy dzsunk uszott lefelé dat a szoroson;
leeresztett drbocokkal s evezdkkel kormanyoztatva. A lefelé
jové hajoknak nines szilkségiik az drbocokra s igy ezeket
a hajooldalakhoz erdsitik, csaknem a viz-szinen. Evezkre
csak akkor kapnak az emberek, ha erds sodrasokhoz vagy
drvényekre érnek s ekkor az evezbkkel kormanyozzak a
hajét jobb iranyba.

A kizdrolag rakoményt vivé hajok a dzsunkok, mig a
csupan személyszaliitast végzd jarmiiveket kua-c-nak neve-
zik a khinaiak. Alakra, er6sségre nézve azonban teljesen egy-
formak.

X X X

Délutani egy orakor némi alsoszél kerekedett. Felvontdk
a nagy vitorlat s a kulik is partra szalitak a vontaté kotéllel.
Féléra mulva egy, a vizbe kiugré sziklacstesot kellett meg-
keriilniink, a mi igen keserves munka. Az dradat sodra itt
kiszamithatatlan ! A forgék hol hétra, hol meg elére sodor-
jak a hajét s minden ember erejére s vigyadzatira van
sziikség! Harom kotelet haszndltunk e veszedelmes helyen.
Egyiket a vontaték huztdk, egy mdasikat — melynek eleje
messze a parton volt megerdsitve — a matrézok vontdk a
hajorél; a harmadik pedig az oldalpart egy sziklajan volt
megerdsitve s arra szolgdlt, hogy az &ar ne ragadhassa a
folyam kiozepére a dzsunkot. S e nagy elévigydzat daczara
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is egyszer ugy oldalba kapta az ar a hajot, hogy én is a
nagy elékormanyhoz ugrottam — az drnak nekifesziteni a
nagy irdnylapatot.

Végre mégis atvergbdtiink a sodrason s aztan a kulik
tovabb vontattak a hajot, de csak igen lassan haladhat-
tunk, mert a vontaték szazméter magasban jartak a szikla-
falakon.

Most mar benn vagyunk a sziklaszorosban. A folyam
itt alig 400 méter széles. A meredek hegyoldalakon itt-ott
egy-egy haziko, mellette par o6lnyi fold, zéldséggel, kuko-
ricival beiiltetve. E pici kerteket itt ép ugy csinaljak, mint
nalunk Fiume tdajan a Karszton. Egv-egy mélyedésbe foldet
hord a kuli s ezt korildvezi fallal. A hegyek vagy ezer
méter magasak s minden irdnyban ugy korilveszik a lat-
hatart, hogy ki se latunk e szirtkatlanbol.

Délutén 4 orakor alacsonyabb dombvidékhez értiink.
Mig a kulik ozsonnaztak, kiszalltam a partra. Az arviz itt
is nagy pusztitdst vitt végbe. Mintegy nyole méternyire a
mostani viz szine f616tt, minden tenyészetet elsodort az ar.
A narancsfik és palmak dgai tele vannak a viz altal oda-
sodort szaraz galylyal és csalamadéval.

Vontatvast indultunk tovabb s estefelé Piny-siaig-
pa-hoz értiink, hol az egyetlen ott é16 eurépai, Mac Mahon
ur, a francia vamtiszt, mdar vart rednk. Eleve értesiilve
volt érkezésemrdl s rendkivil szivesen fogadott benniinket.

A varoska alig all 400 hazbdl s a tengerészeti vém-
nak itt dllomésa van, melyet Mac Mahon, az egykori
franczia koztarsasdgi elnok egyik utoda kezel. Minden hajo-
nak meg kell itt allani, hogy a vamfénok az arukat s a
papirokat atvizsgdlhassa s a rakomanyt elvamolja. Kis fa-
hazikéban lakik, melyet az drviz csunyin megviselt s igy
inkabb az elétte levd terraszon szieztdstunk. Két év ota
lakik mar itt, s az egyediillét néha annyira kinozza, hogy
szinte fél a megdriiléstél. El lehet képzelni, hogy mily jol
érezte most magat kozottiink. A vacsorat hajonkon szolgal-
tuk fel 8 ott aztan késé éjjelig elbeszélgettink. A lao-tat is
meghivtam s a legujabb francia-angol-magyar-khinai barat-
sig nemsokara négy nemzet dalaiban hangzott ¢l a Jang-
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ce-kiang f6lott . . .. Az ¢ holdsugaros volt, csak néha
hangzott a tavoli hegyekrdl valamely duvad tvoltése.
x X X

Masnap, szeptember elsején, mar hajnali 6t orakor tal-
pon voltunk, mert a héség kikergetett a kabinunkbol. S az
idedlis szép 1d6t még sem hasznalhattuk fol a tovdbb uta-
zésra, mert a lao-ta a szélesendre hivatkozott ismét. Eppen
Gssze akartam szidni, mikor Mac Mahon tur jott hajonkra
s azt mondta, hogy a kapitanynak csakugyan igaza van,
mert egy mértfolddel follebb erds sodvdsu csi-pa (kisebb
vizesés) van s ezen at alszél nélkill nem vontathatjak fol
a kulik a dzsunkot. Le is hevertek a jo emberek a fodél-
zetre, egy résziik meg a parti tea-hdzak arnyaban kupo-
rodott le. Quid nunc!?

Francia bardtunk az éjjel beszélte, hogy a hegyek
kozt mérféldnyi tavolban pompés patak és zuhatag van.
Elhatdroztuk, hogy oda megyiink fiirdeni.

Egy orahosszat bandukoltunk a hegyléne dserdd-bori-
totta magaslatain, mig egy helyen, szdz méternyire alattunk,
megpillantottuk a kristaly-vizii folyéeskat. Nagy sziklatom-
bok kézt rohanva, hol egy-egy medencét képezve, hol
egészen eltiinve a buja novényzet kozt, csortet a Jang-ce-
kiang felé, a melybe 30 méter magas sziklafalrél pompas
vizesést képezve, omlik ald.

Mély vizli medencéhez vezetett Mac Mahon ur, mely
oly atlatszé volt, hogy 12—15 méter mély fenekén minden
kavicsot tisziin meg lehetett latni. Hatalmas fiirdést ren-
deztem itt s oly boldogan lubiczkoltam a kristdlyos vizben,
mint egykor Balaton-Almdadi tinde oblében, mikor még
kisebb «ifju valék s bohé!» A f5ldttiink elvezeté gyalog-
dsvényen egy-két khinai jott s azok meglatva benniinket,
leguggoltak minket megesodalni. Nemsokdra vagy husz
copfos alak bamészkodott le a fehérbdrd fiirds-tarsasagra.
Megtettem azt a tréfat nekik, hogy mint a mosé-medve, iilve
meglovagoltam a vizet; majd buvar-ugrassal a mély fenékre
szalltam s oft Osszeszedve a csillémkagylékat, a vizszintrdl
felhajigaltam az dlmélkodé kuliknak. Bizonyosan ezt gon-
doltdk magukban : mégis csak huncut — « német!



Visszatértiink a hajora, de a délre vdlt alszél bizony
csak 3 orakor kezdett erdsebben fuajni. A lao-ta veszettiil
veri a goiyg-ot, hogy a legénységet a hajéra hivja; 6t pere
mulva fel van vonva a vitorla s ezuttal elészér. vontatas
nélkil. kitiing széllel attortetitink a csi-pa-zuhatagon.

Két honappal ezeldtt csak a jé Isten mentett itt meg
két misszionarius-kisasszonyt a haldltol. Egy kisebb kua-c-on
akartak a zuhatagon atkelni, de a joravalo lao-tajuk azt
tandcsolta nekik, hogy keriiljék meg a vizesést gyalog, mig
a hajo dtmegy azon, mert az athajozas nagyon veszedelmes.
A holgyek ki is szalltak. Ot perc mulva elszakadt a hajo
vontato-kotele, a kis dzsunkot sziklahoz vagta az ar s a
lao-tdn kiviil minden ember a vizbe veszett.

A chi-pa-n tul csendesebb vizbe értiink. Elébb a jobb
oldalon probalkoztunk vagy 200 métert elérehaladni, de oly
erés volt késobb az aramlat, hogy a lao-ta a tiisé oldalra
irdnyitotta a hajot. Bar pompas szeliink volt, még sem birt
meg az arral a viz kozepén, mert ott a sodras oldalt kapta
a dzsunkot s vagy 300 méterrel aldbb vitte a sziklafalhoz,
hol jokorat dongott a hajo. Mikor ilyenformén kozeledik a
parthoz a dzsunk, eldl rézsutosan egy igen erés s vastag
c6lopot eresztenek az oldal elé, mely kotéllel van a hajo-
orrhoz erdsitve. Partkozelben ez a c6lop ér el6szor fene-
ket, megakasztja a hajé futamat s az elérészt j6 magasra
ki is emeli a vizbdl, mig a colop kotelét meg nem eresztik.
fgy elkeriilik a sziklihoz csapattatés veszedelmét — ha erre
elég id6 van.

Kiizkdés a vizeséseken.

Ezen az oldalon egy kis 6bolig vergddtiink el, mely
kozvetlenil az elsé kisebb katarakta alatt van. Kikotottink,
mert itt tobb erdvel lehet esak a hajot atvontatni a viz-
esésen. Ez a hely az, hol a Vaterland édgyunaszad 1200
léerejii kettos gépe is csiitortokdt mondott s vissza kellett
fordalnia a katarakt aldl.

A folyam itt derékszogii hirtelen kanyarulattal északnak
fordul s medre, f6képpen a parti részeken, tele van oridsi
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sziklatombokkel, melyek kozt zugva-harsogva forr és tajték-
zik a rohané aradat. Es ezen mégis it kell jutnunk!

Eppen mikor kikotéttink, egy tele rakoményu nagy
dzsunk végott neki a kataraktnak 40 vontatéval. A mint az
aramlat megkapta a hajét, perc alatt kivagédott a folyam
kozepére s lattuk, a mint az ide-oda rohané forgdk jobbra-
balra dontogették a szegény dzsunkot. Majd egy nagy or-
vénybe keriilt, oldalra délt s orra egészen a viz ala kerilt.
E pillanatban elvagtdk a dzsunkon a vontaté-kételet, hogy
az ar teljesen fel ne boritsa s aztdn vitte a bdsz aradat a
szegény jarmfivet lefelé — akar a pelyhet. Csak 3 mérfold-
del lejebb vethettek ismét horgonyt.

Most hat rajtunk a sor!

Haromsziz méter hosszu, négy centiméter vastag bam-
busz-kételet vittek ki a kulik a partra s a lao-ta dobper-
gése ltemére s a hajesarok piiffolése kozt elkezdték vontatni
a dzsunkot. Meg volt azonban irva a magasban, hogy ezen
a napon mi se juthassunk at a zuhatagon. Alig hogy kint
voltunk a kozépviz sodraban, egy nagy forgé minket is
féloldalra boritott. A lao-ta mar rohant a szekerczéért, hogy
elvagja a vontato-kitelet, ezalatt azonban a négy matrézzal
ugy nekifeszitettik az orrkormanylapatot az arnak, hogy
ezzel kizokkentettilk a dzsunkot az orvénybdl. Megszaba-
dultunk, de a lecke elég volt a lao-tinak s kiadta a ren-
deletet a kuliknak, hogy szép csendesen ereszszék vissza a
hajét oda, a honnan elindultunk. Majd megprébaljuk tébb
ergvel !

Ekkorira a mi kis 6bliinkben mar hat, uténunk érke-
zett dzsunk horgonyzott; a tulsé oldalon pedig egy nagy
kua-¢ probalta szereneséjét. Szakadatlanul pergett a hajon
a dob és kongott a gong — a szegény vontato kulik csak-
tigy bukdacsoltak a rettentd eréfeszités alatt .. .. mind
hasztalan! Vissza kellett ereszteniok a hajot s nagy kiiz-
kodéssel esti 7 orakor atvergédtek szintén a mi oblinkbe.

A zuhatag harsogdsa volt éjjel az altato-dalom.

x x %

Masnap, szeptember 2-4n, deriilt reggel, de teljes szél-

csond van. mely bizvast eltart délig s igy vesztegelniink

Kompoltiy : Dzswik-hajéeal Khindn keresstil. 4
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kell. Hét orakor reggel Starlinggal a parti hegyek kozé
indultunk egy vizesés felé, melyet a hajordl jol kivehettiink.
Ut nem vezetett oda s igy toronyirdanyt mentiink, bokrokba-
szikldkba kapaszkodva. Starling a vizesés folé, én az aljara
akartam kertlni s igy dtunk elvalt. Valami félérai imboly-
gds utan a vizesés aljan voltam — de oh fajdalom! — a
fiirdés élvezetét elzarta eldlem egy tiz méter széles szikla-
hasadék, a melyen nem tudtam atjutni. Jol elesigazva értem
vissza a hajora.

Nemsokara megérkezett derék angol bajtarsam is, rend-
kiviil elegdnsan santikalva. Meghatottan beszélte el a jo fiu,
hogy 6 mintegy 150 méter magassagban szépen beleiilt a
patakba s kéjesen hempergett abban. Egyszerre megestszott
s aztdn a hatan automobilozott lefelé vagy 10 méternyi lej-
t6n, mig a labaival egy csalitban megakadt. Bizony, nagyon
siralmas allapotban volt a deli termete, s bar rettenetesen
gyogykezeltem, még két hét mulva is csak nagy kényesen
tudott a székre ilni.

Mir ebéd utdn voltunk, mikor a Sheik-kutyam lohogott
le a hegyrdl iszonyu vonitissal, 8ssze-vissza vérezve-torve.
Nyomomon keresni indult engem a hegyekbe, s a nyom
vissza is vezette — de a nagy buzgésag kozben bizonyara
sok sziklahasadékba bukfenczezett. Szomortan nyalogatta
sebeit s latszott rajta, hogy miként a gazdai, 6 sines meg-
elégedve a kirandulassal.

X X X

Mikor a szél folkerekedett, ismét neki vagtunk a kata-
raktnak. Ezuttal azonban még annyi szerencsénk sem volt,
mint tegnap, mert alighogy a viz sodraba értiink, vontato-
koteliink egy vizalatti sziklaban megakadt s elszakadt. Erre
az aradat hatan gy repiltink lefelé, mint egy megvadult
gyorsvonat s csak egy mérfélddel alabb jutottunk ismét léleg-
zethez s a parthoz. E szerencsét is csak annak koszonhettik,
hogy az elszakadt kotélbsl mintegy 200 méternyi darab
16gott a viz alatt, ez valahogy ismét megakadt egy vizalatti
szirten s igy szépen megfogta a dzsunkot.

Ujra a vizesés ald tortettiink — mert hat hdrom az
igazsag !
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Ezuttal azonban a lao-ta, a helyett, hogy a kozépre
engedné kicsapni a hajét, elhatarozta, hogy inkabb a parti
szikldk mellett probal szerencsét. Itt bir veszedelmesebb a
vontatés, kevés rakomanyu, kénnyebb hajok mégis inkdbb
jutnak a zuhatagon at, mert konnyebben tarthatjak magukat
tavol a sziklafaltol. Egy orai kiizkodés utén, csak hiively-
kenként haladva elére, hol a forgéban tancolva, hol oda-
dongve a sziklafalhoz, a zubatag peremére emelkedtiink.
E percben a lao-ta, hogy embereit ijesztéssel még nagyobb
erdfeszitésre serkentse, egy égé gyujt6-zsinort dobott a fodél-
zetre, melyre néhany szaz robbané krakker-gyutacs volt
fiizve. Recsegett, dorgott, ugrosott aztdn a sok széz krakker,
mire a matrézok az elddokkra rohantak s onnan huztak
maguk is a sziklaparthoz erdsitett tartalékkotelet. A krakker-
ijesatés fényesen bevalt. Ot perc mulva a zuhatag folstti
vizen voltunk.

A part mellé alltunk s a vontatok hajora szalltak, mert
itt egy fiigg8leges sziklafal kovetkezett, a melyrdl lehetetlen
a vontatds. At kellett menniink a tulsé oldalra, de mert
csak gyenge a szellénk -— evezdre kellett kapni. A két
nagy jalu-ba 10—10 ember kapaszkodott s negyed ora
alatt a tulsé oldalon voltunk. (A jalu 10 méter hosszu igen
erds evezdlapat, mely jobbrol-balrél a hajé pereméhez van
kotve. Nem a szokdsos evezést végzik a jalu-val, hanem
folyton a viz alatt dolgoznak vele, utdnozva a hajécsavar
szdrnycsapasait.) x x

A tals6 oldalon kényelmes Gsvényen haladtak a von-
tatok s magam is gyalog kovettem &ket, hogy a partvidéket
jobban attekinthessem. Az osvény 3—10, s6t 30 méternyi
magasan vezet a sziklapartokon s igen faraszto. A vidék remek
szép! Koros-korill 1000 méteres hegyek; az Orias hegy-
kupok — valamely foldrengés miatt — egymasra vannak
délve s egymast eltolni latszanak. Ily sajatsagos alaku-
latokat csak a délamerikai Kordillerakban lattam Chileben,
Tquique mellett.

Két mértfolddel follebb a kép megvaltozik. A folyam
400 méterre szorul 6ssze s nyugatra kanyarodvan, a hegyek

4%
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minden oldalrél elzarni latszanak a folyamot, mintha az egy
zajlé-forrongé té volna. Pedig az ar sebessége itt 15 kilo-
méter oranként s a viz mélysége az ily szorosokban
100—200 méter kozott valtakozik.

Az Osvényen haladva, egy helyen az ut folott kis
hézikot vettem észre, mely egy barlang szadaja mellett volt
felépitve. A hazko elétt oreg anyéka kucorgott s varroga-
tott, mellette négy kis gyerek jatszott. A mint e kis siivolvé-
nyek meglattak engem, a fehér ruhds mumust, fellegszak-
gato sivalkodasba tértek ki s a barlangba menekiiltek.

Az oreg sisera is megddobbent a gydszalaktél (Khindban
a fehér szin a gyasz szine!) s rémiilten badmult redm. Azzal
jutalmaztam a szegény némber tgyefogyottsagat, hogy gyor-
san elsiettem. Este 6 6rakor lehorgonyoztunk.

Szeptember 3-4n, reggel 7 6rakor, borongos id6 mellett
tovabb indultunk. Csak lassan haladunk, mert a folyamban
lev$ ezernyi szikla koézt alig tudunk biztos vizet talalni.
A vontatoknak is keserves a dolguk. A parti sziklaszakadé-
kokat itt ott foldtoltések kotik Ossze s ezeket az érviz el-
mosta. A vontatoknak ily helyeken messze keriil6vel kell a
masik szikladsvényre keriilni. Bizarr szép hegyi képet nyujt
a partvidék, mely 600—900 méter magas hegyek altal van
koritve. Az egyik hegyormon gy6nyérii Buddha-templom all.
Idokozben megszolal ott fonn a mélaszava gong; az egye-
dili hang, mely atzug a szorosok fenséges csendjén.

Tiz 6ra felé a partra szalltam s néhany meérféldnyire
baktattam a vontaték utdn. Az exponaltabb sziklak élein
szamos négy cenliméter mély bevigas van, melyeket a von-
taté-kotél vajt a kemény granitba. Ha elgondoljuk, hogy
csakis a f6lfelé mend hajok kotele ¢érinti e bevigdsokat s
csakis 1—2 pillanatig: elképzelhets, hany évszazad alatt
hany hajénak kellett erre jarni, mig e bevigasok ily mélyre
koptak ? !

* x %

Délben Nan-toa falucskanal kiértiink az Icsang-szoros-
bol s itt kikotve, vontatéink a folyam homokos partjara
szalltak ki, par orai pihendre, mig én azalatt egy tisz-
tabb vizii 6bolben megfiirédtem.
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Itt egy kisebb folyé 6mlik a Jang-ce-kiangba. Télen,
mikor a viz vagy tiz meéterrel alacsonyabb a mostani viz-
allasnal, a folyd torkolata elStt szamos éles sziklariff meved
ki az arbél, most csak par nagy sziklatombot latunk ott,
melyekre buzgé boncok ékes versezeteket pingiltak, a vidék
szépségeinek dicsGitésére.

A folyéeska hatdrt alkot itt a mészké- és granit-
alakulatok kozott s innentél kezdve a vidék is egészen
megvaltozik. A Jang-ce itt masfél mérfold széles s a fel-
hékig éré sziklagerinceket 150—200 méteres dombok valtjak
f6l. A folyam medre tele van nagy sziklatombékkel, me-
Iyeken nagy robajjal tortet at, 6rokos forgatagokat alkotva,
az 4r. Husz kilométer hosszi ez a veszedelmes katarakt, a
melyen — kilonosen a téli alacsony vizdllaskor — szam-
talan hajo pusztul el.

A szirtes partokat latva, bizony nehéz elhinni, hogy
Khina legtermékenyebb része ez s a szoroson végighajozva,
szinte azt képzelem, hogy a Bab-el-Mandeb-szorosban vagyok.
A dombosabb partokon tl driasi hegyek kupjai lathatok,
hozzéaférhetetlen rengeteg OGserddkkel, hol eurdpai ember
még sohase jart.

A Jang-ce e veszedelmes folyamrészét Juo-csa-ho-
nak nevezik a dzsunk-hajésok s nemecsak ezek félnek e
helyt6l, hanem a vontaté-kulik is, kik — miutdn a par-
tok egymés tetején Ossze-vissza torpadt sziklatombokbél
allanak, nagy életveszedelmek kozott kénytelenek azokon
atkapaszkodni s a mellett a nehéz dzsunkot is vontatni ar
ellenében.

Délutan két orakor a tulsé partra vagtunk at, hol
csendesebb vizet sejtettink. De a vizroham itt is nagyon
sebes volt. Estig mégis elkeriiltink tiz nagy dzsunkot. me-
Iyek tele rakomanynyal még kevesebbet haladhattak, mint
mi. Ez uton tobb fényképfelvételt esinaltam, Starling szives
segitségével.

Itt ugyancsak megjarta derék bajtarsam inasa. Egy
helyen, hol egy félemletes orvényen kellett attortetniink,
elézéleg pihendre allt a hajo a parthoz s a jo fiu, ki csak
ugy remegett az ijedtségtol, kimaszott a sziklikra a vonta-
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tékhoz. Estig azonban sehol sem kothettink ki, s igy a
szegény gyerek egész napon at orilt hoségben mészott a
parti sziklakon at, keservesen riva és dtkozodva s mikor
végre ismét a hajora szdllhatott, keze-ldba csupa vér volt
s csak Osszerogyott a fodozeten. Unnepélyesen megfogadta
nekem, hogy t6bbé nem fog félni.

x X X

Este hét orakor kicsike faluhoz értiink. Még vilagos
volt s igy kikotés utdn partra szdlltam, az itteni bambusz-
kotélgyarat megtekinteni. Még dolgozott a gyér népe, mint-
egy 40 ember, kiknek — a haldszaton kiviil — a kotélverés
a mesterségik.

Husz hazbol all a falu; kozel a parthoz egy fodott,
minden oldalin nyitott nagy épilet all, hol a bambusz-
rostokat tiloljak; mellette a kotélraktar, a kész kotelek
nagy tekercseivel.

A koteleket bambuszrostokbél sodorjék kiilonféle vastag-
sagban. Erésebb a kendernél az ily kotél, de hat az éles
granitszirteken valo 6rokos surlédastél ezek is hamar elkopnak
s elszakadnak. A kész kotelek tekercseit 12 6ra hoszszaig
fézik mészoldattal nagy katlanokban, azért, hogy a bambusz-
rost elveszitse természetes’ merevségét s hajlosabba valjek.

A f6lfelé mené hajok itt szerzik be kotélsziikségleteiket
s ily kotél nagyon sok kell, mert egy tekercs csak egy uton
at tart ki, Néhol az aram lassubb s ilyen helyen a vékony
kotél is megteszi, mas helyeken azonban a karvastagsagu
nagy molo-kételek is ugy elszakadnak, akar a cérnaszal. Egy
300 méter hosszu, 22 centiméter atmérdji kotélért mind-
ossze 2000 kest (= 5 korona) fizettiink ! mit sz6lnak ehhez a
magyar kotélverdk?

x X X

Masnap, szeptember 4-én hiivés hajnalban indultunk
tovabb; tiz orakor aztin megint oly héség tamadt, hogy
minden ruba leméllott rélunk. Kozvetleniil az indulds utan
egyik «uszé»-nknak baja esett. A vontaték kozt kapaszko-
dott a parti éles szirtek kozott s egy helyen egy rendkiviil
éles szirtestcs csontig éré mély sebet vagott a labaszaran.
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Elesett s tarsai a hajéra hoztak szegényt. Sehogysem en-
gedte magdt apoltatni s igy persze annyira elmérgesedett
a seb, hogy csakhamar az egész laba elsebesedett. Az 1t
végéig nem is dolgozhatott t6bbé s Csunkingba érve, bizony
csak levagta a ldbat a misszionariusok doktora. A boldog-
talan kuli nép igy packazik az egészségével, életével!

A folyam még itt is mértfoldnyi széles s tele van kiallé
szirtesucsokkal. A parti sziklavidék még vadabb s a szegény
kuliknak rettenetes fijdalmakat kellett kidllniok. A szirt-
labirintus s tormelék kozott maszva, kézzel-labbal kapasz-
kodva vontatjak a nchéz kotelet oly csigalassisaggal, hogy
alig centiméternyit halad a hajo percenként. Mikor veszé-
lyesebb szikla-passage-on kell a hajét atvinni, vagy a hol
igen erds a viz rohama, ott 3—4 hajé bevarja egymast s
ezek 0sszes legénysige osszefog, hogy egyenként atvontassik
a dzsunkokat. Esti 6 6rdig, a mikor ismét ily veszedelmes
helyhez értiink, mindossze tiz kilométert haladhattunk.

A hely, hol kikotottink, egy nagy zubatag alatt volt,
hol egy métert esik a viz 8 az dradat rohama kizel harmine
kilométer Grdnkeént. A legsebesebb gézhajok rekordja ez.

Itt mar 12 nagy dzsunk all egymas mellett, varva,
mig az dtvontatds sora rakerdl. A parton 30 kis hazacska
all s ezek lakéi abbdl élnek, hogy az itt megrekedt dzsun-
kokat segitik atvontatni a katarakton. Nyomorusigos kere-
set; egy nap alig keresnek meg tébbet 5—6 krajezarnal s
mégis az egész fels§ Jang-ce-kiang partjain sok ezer sze-
gény kuli tengddik e véres kenyéren . . ..

Szeptember 5.-én reggel 6 6rakor az 6sszes hajoraj mun-
kahoz latott. Hét orakor az én dzsunkomra keriilt a sor.

A vizesés itt f6leg azért veszedelmes, mert e helyen a
folyam hirtelen derékszog alatt fordul északnak s e miatt
természetesen a kanyarulatnal legerdsebb a viz sodra! Télen,
mikor alacsony a vizallas, a meder itt tele van sziklacsi-
csokkal, melyeken mar szdmtalan hajé ment tonkre; de a
folyam most draddsos, nincs ugyan mit tartani a rejtett
sziklaktol, de anundl borzasztébb a viz rohamsa; oranként
24 kilométer! Orvény és forgd egymas mellett s e korbe
rohané téleséres orvények 10—12 méter atmérdjiek. No
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lesz itt mindjart nemulass, gondoldm magamban s nem is
alaptalanul . . ..

A derékszog-kanyarulat miatt a folyam kozepe felé
korményoztuk a hajét, melyet a partrol vontattak kulijaink.
A kormany-orrlapatot én és a lao-ta fogtuk erds kézzel;
csakugy rengett-dongott keziinkben, a mint a viz rohama
folyton ostromolta! FEgyszerre csak egy vizalatti szikla-
cstiestél ferde iranyba zokkent a hajé s egy oriasi forgoba
keriilt. E pillanatban elugrott mellslem a lao-ta s felkapva
a szekercét, egyetlen csapassal elvagta a vontaté-kotelet.
ha egy pillanatig késik, a hajot menthetetleniil felboritja az
aram ! Igy megszabadulva az ellenallastol, hajonkat folragadta
az ar s azt félig oldalra forditva, sodorta rettents erével
lefelé. Most aztan csigavér kellett, hogy a parti szirt-fokok
elfl elkormanyozzuk a szédiletesen rohané dzsunkot.

Hérom mérfoldnyi tavolra tartott ez az driiletes haldl-
tdne, mig ismét horgonyt vethettiink. Ideje volt, mert a
nap mar lenyugodott s ha a sotétség bedllta elétt nem
talaltunk volna alkalmas horgonyhelyet, bizony odalett volna
minden természettudoményom — emberestiil egyiitt.

Masnap eliilrél kezdtiik a mulatsigot, de ekkor a zuha-
tag aljan bevartunk egy utanunk jové katonai dzsunkot s
ennek 40 fényi legénysége is segitségiinkre volt (viszont-
szolgalat fejében); azonkivil vagy 20 partlaké kulit is meg-
fogadtunk vontatéknak.

A dobos a vontaték sorai koézt elkezdi az temes dobo-
last: tram-tram, tratatam . ... s a hdrom bambuszkételet
90 ember fesziti feljebb-feljebb. A hajo lassan, hiivelyken-
ként tortet a zubatagnak, orra lassanként kiemelkedik a
vizlejtébél . . . . a parton a vontatok még jobban orditva
hiazzak a koteleket s most mar a hajo egyharmada all ki
a vizb6l! Ez volt a krizis! Még egy erds rantas a kiteleken
8 a hajo a felsé vizplateau arjiba zubant.

Mikor a hadi dzsunkat is felvontattuk, az én lao-ta
kollegaim bdkeziien megjutalmazta a segité partlakokat.
Adott mindeniknek 16 kest (2 krajear) s ez Osszegért
hdrom ora hosszat dolgoztak a szegény 6rdogok!

* K X
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Innentdl kezdve egyik sziklaszorosbol a masikba ver-
gédtiink. Sivar, kietlen, szomord az egész partvidek. Iigig
meredd sziklafalak, szirtek Gvezik a tajtékot hémpélygets,
zugo folyamot s nines egyéb valtozatossag, mint a zuhata-
gokon vald kiizkodéses attortetés.

A csendesebb helyeken tugy folyt le a szieszta, hogy a
lao-ta betomkédi a vizalatti sziklak altal megsérilt hajo-
fenék repedéseit. A khinaiak egyetemes étele és gvogyszere
a fott rizs, jo flastrom a hajétorésre is! A siiri péppé f6tt
rizsbe bambuszrost vagdalékot gyur s ily vagdalt-szeletekkel
dugdossa be a repedéseket. Tény. hogy e gyurma tobbet ér,
mint a faggytis kécz.

X X X

A Tui-kung sziklaszorosnal vesztettik el az els§ em-
bert. A szikldrél lepattant karvastagsdga bambuszkotél
osszetorte a szegény kuli mellkasat. A foédélzetre hoztuk;
zsebgyogyszertaram arnica-készletét alkalmaztuk sebeire addig
is, mig a kozeli falucska doktoraért kiildottink. No, nem
volt benne koszénet!

Mikor az megérkezett, feltette oridsi gombolyd okula-
riumat 8 muértéleg fixirozta a véres habot kohogs, nyo-
820rg6 szegény embert. Aztan letlt melléje a fédozetre,
pipara gyujtott s valami viasztekercset meggydjtvin, ezzel
telecsepegtette siitotte a vonaglé ember mellkasat, hom-
lokat, talpait, mialatt ez fogait csikorgatta nagy fajdal-
maban. . ..

Nem nézhettem tovabb ezt a bestialis hohér-procedurat,
melyet megakadalyozni nem allt hatalmamban s folmentem
a kormanybordra, hol a lao-ta égre emelt szemekkel mi-
ghitatot produkalt s verte kegyetleniil a nagy rézgongot, a
mivel el akarta riasztani a haldoklé kulit fojtogato rossz
szellemeket. Ha lett volna cseppnyi joizlés e szellemekben,
hat el is kotrédtak volna — mert ha tehettem volna, ma-
gam is megszaladtam volna e pokoli koncert elol.

Egész napestig 8 éjen at dpoltuk-borogattuk a szegény
kulit; €éjfél utan 3 orakor aztdn meghalt. Elghivtam a tai-
kungot, ki avult deszkakbol koporsot dcsolt ossze s miutan
a hullan a halott-proba megejtetett, a lao-ta és én cs6-
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nakba szallva, két matrozzal a partra vitettitk a koporsot s
a sziklariffek egyik foldes szakadékaban elfoldeltiik.

Szomord éji temetés volt ez! Dorgott-villamlott, csap-
zott & zdpor s a bosziilt folyam harsogasa volt a Circum-
dederunt-ének . . . .

* KX X

Errél a szomoru helyrél hat allé napig nem mozdul-
hattunk ! Kontra-szél, mely olykor orkanna fajult, orokés
zdpor s a folyam Oriilt draddsa kényszeritett az ittmara-
désra. E kozben még arra sem volt mdd, hogy a nem
messze fekvd falucskiba mehettiink volna, mert a mint az
ar nétton-nétt, 3 ordnként kozelebb és kozelebb kellett
hajonkat a part felé vinni s ujbol lehorgonyozni.

Hat nap alatt nem kevesebb, mint tizenot méternyit
aradt a Jang-ce-kiang! Ily rémséges rekordot nem produkél
a vildg egyetlen folyama sem!

A parti szikldk kozil megjegyesztem magamnak egyet,
vagy itt-ott egy fat s aztan figyeltem, mint tiinnek el egy-
més utdn az arban. Nagyon desperdtus id§toltés biz ez s
mar attél féltem, hogy gombdk nének a fejemen, mikor a
hetedik reggelen végre kisiitott a nap!

Partra szallitottam az egész hajounépet, s nagy gaudium-
mal bevonultunk a faluba.

J6 iirtihtsos reggeli s tea feledteté kulijainkkal a
kiallott izgalmakat . ... az elféldelt bajtarsat mar régen
elfeledték.

Starlinggel vallravetve a kodakokat, a hegyek kozé
indultunk némi sziesztara s vagy négy-ot kilométernyi 1t
utdn egy pompas, harmine méternél magasabb kristalyvizt
vizesést talaltam, melynek az aljdn mély, atlatszé viz-
medence pezsgett! Nos, olyan felséges fiirdést, mint itt,
a «hegyi tiindérek zuhatagja» alatt, még a trouvillei firds-
ben sem élveztem. Pedig ez jéval dragabb volt . ... Csupa
hilabol, pro memoria, le is fényképeztem e meseszép
vizesést.

Félorai bandukolas utan az Gsvény nélkiili hegyoldalon
egy plateaura értiink, hol szép iiltetvényt s farmhéazat talal-
tunk, mintegy szazétven méter magasan a folyam folott!
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Innen csodaszép a kilatas! Jobbrél belatni a sotét szikla-
szorosba, melyben harsogva csortet a bésziilt folyam, alat-
tunk a kis falu, egy kis Buddha-templom, s az ott vesaztegld
nagy dzsunk-flotta, melyek innen apro esénakoknak latszanak.
Balrél elénk tatong az Icsang-szoros s a lathatdrt égig
meredd szikldk koritik.

x X ®

Délutan 3 érakor alszél tamadt, s a lao-ta elhatarozta
a négy mérfold hosszu Tung-ling sziklaszoroson athajézni.
Eleintén j61 ment minden, mig egy 50 méterre beugréd
sziklariff a viz kozepére kényszeritette hajonkat. Itt elkapta
a viz sodra a dzsunkot, s oly erével dobta a sziklahoz, hogy
pillanatra azt hittem rogton elsilyed. Nagy erdfeszitéssel
eltoltuk a dzsunkot a sziklatol, de ekkor egy forgoba keriil-
tiink, mely a hajoorrt ugy odacsapta egy kisebb szirthez,
hogy az el6kormany szilankka tort. Még jo szerencse, hogy
a nagy lokést ez a kormany fogta f6l, mert ha a hajooldal-
lal dobattunk volna a szirtre, perc alatt elsiilyedt volna a
dzsunk. . . .

Isten segélyével ismét a parthoz vergddtink s a mas-
nap azzal telt el, hogy a hajot tataroztuk s uj orrkorményt
acsoltunk.

x x X

Szeptember 12.-én ismét a régi néta; nincs szél, tehdt
nem mehetiink. Ez az 6rokos széllesés bizony erésen ki-
prébalja a tirelmet. A vizallas oly magas, hogy a vontaték
Gsvényei tobbnyire viz alatt vannak s igy a vontatds lehe-
detlen. A szorosokon pedig csakis vitorlaval lehet atjutni.
Kisebb hajok, kua-c-ok a legrosszabb helyeken is keresztiil
dolgozzak magukat evezdkkel, csdklydkkal — de a nagy
hajok a szélre szorulnaek. Télen, mikor az alacsony viz-
dllassal a vontaté-utak is szarazak s a viz sodra sem oly
erds — egész napon at haladhat a hajo, akar van szél,
akar nincs s egy huszonét tonnas hajo 30 nap alatt teszi
meg azt az utat, a melyhez most masfél honap sziikséges.

A parti domb-lejtén kis haziko allt, mellette mintegy 50
négyzetméternyi kukorica-iltetvény. Kulijaink erésen meg-
dézsmaltak a termést, a mit a haziké lakdja, egy dreg néni
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észrevett s egész nap veszekedett a tolvajokkal. Kiilonésen
az 1j «uszon, kit a sebesiilt usz6 helyébe szerzddtettink
par nap elott, tett ki magaért. Valésagos jongleur ez a ficzko.
ki ugy jar-fut a kezein, akar a labain; a vontaté-kotélen
végigszalad, akar a macska: de a tolvajlasban is feliilmul-
hatatlan. Valahédnyszor a parton volt. mindig tele rakomany-
nyal tért vissza s a tobbi kuli szivesen segédkezett neki.
Eretlen narancs, tok, ugorka, retek, egyvarant megfért az iszak-
jukban s elgondoltam. hogy ha a t6ébbi hajok népe is ily
zsivany — bizony rossz aratasuk lehet a szegény parti lako-
soknak. De hat nem lehet csodalni e gardzdalkodast, mert a
vontaték clelmezése tényleg oly nyomortsagos,hogy abban a
legesenevészebb zoldség is valosagos delikatesz-szamba megy.

Délutan egy orakor alszeliink tamadt, a melylyel tova-
vitorlaztunk: mikor az meggyongilt, evezokkel és esaklyak-
kal toltuk a hajot elobbre s este 6t orakor kiértiink a Tung-
ling-szorosbol.

Folebb vagy két kilométerrel ismét uj szoros van el6t-
tink: a Niu-Lai-ina-fei-sia (6kérméj, 16tidé-szoros). E kiils-
nés parlagi nevekre a hajonép keresateli el a folyamrésze-
ket s tobbnyire jellegzetesek is azok. Itt is, a szoros be-
jaratdnak balparti sziklafalabol, mintegy 200 méter magas-
sagban egy sajatsagos alaku sziklatomb mered ki, mely
csodalatosan hasonlit egy tidéhoz.

A két sziklaszoros kozotti folyamszakaszon 800 méter-
nyire szélesedik ki a Jang-ce-kiang s kozepe egy szikla-
szigetet alkot, mely a folyamot két sebesen zajlo csator-
nara osztja. Télen a sziget egészen kiall a vizb6l, most
azonban az ar zugva-forrva rohan at rajta s jaj annak a
hajonak, a mely foléje keril.

Mi a baloldali csatornan tortettiink at, mely most
sziklamentes; télen 4t azonban itt is szamos szirt-
cstics mered ki a vizbol s életveszedelmes az ezen at valo
hajézas.

Par év eldtt itt nagy szerencsétlenség tortént. Puo-csao
tabornok, Hu-pe tartomany fénoke hajotorést szenvedett itt.
Dzsunkjdnak a vontato-kotele egy vizalatti sziklaba akadva
elszakadt s a hajo egy oriasi forgéban felfordult. A tabor-






